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A TRAVERS LE T/IMES

Sir Stafford Northcote, qui dirige le parti conserva-
teur en Angleterre, dans ia Chambre des Communes, est
I'objet, de la part du 7/mes, d'una appréeiation que
nous ¢royons ju-t3 et que nos lecteurs aimeront & con-
naftre,

Il y a peu de député-, dit en substancsle grand jour-
nal, qui soient aussi libres ds tout empire de 'esprit de
parti ; tout le monde le reconnait, et cependant cet
homme e-t le chef d’'un grand parti, qu'il a guidé avee
honneur dns la Chambre des Communes, dans la pros-
périté commme dans 'adversité, La vigilance, la modé-
ration, la prudence, un ciractére placide et un esprit
naturellement porté & considérer les deux c6téds d’'une
question, sont des dons que des partisans trop arlents
prisent médiocrement et qui ne promettent guére, non
plus, de forcer le retour de la bonne fortune par les
coups audacieux d’une politique pleine d'aventure. En
revanche, celui qui posséde ces dons est toujours sfir
d’obtenir le respect et I'estime. - C'est déja un appoint
considérable chez un chef de parti.

La Chambrs des Communes est convaincue que Sir
Statford Northcote ne se huisseruit pas pour ramasser
un succes d'une loyauté douteuse dans une lutte de
parti. Son caractére, sous ce rapport, n'a pas été
entamé ni endommagé—nons dirivns méme qu'il a
plutot été grandi—par sa conduite comme chef de la
minorité dans les événements extraordinaires de la
derniére session. Les esprits impatients peuvent se rire
de la prudence et du sang froid avec lesquels 'opposi-
tion, sous la direction de Sir Stafford Northcote a, 4 la
derniére session, fait une campagne purement défensive
contre des forces parlementaires d’une écrasnte supé-
riorité, suppoitées par Popinion du dehors, spontanée
ou organisée. 1)autres peuvent aussi regretter qu'on
ait laissé &:happer les bonues occasions d'assurer la
défaite du gouvernement qu’offrait au chef du parti
'attitude particuliére des home rulers. Nous croyons,
au contraire, que non seulement Sir Stafford Northcote,
mais encore tout le parti conservateur ont renforeé leur
position devant le pays en aidant le gouvernement,
lorsque la chose devint nécessaire, & venger la dignité
ot 'autorité de la Chambre des Communes, comme le
chef et son parti se sont encore distinguds par leur
respect scrupuleux de la loi non égrite qui gouverne la
discussion politique dans ce pays, grice & laquelle le
parti irlandais piit opposer une si longue résistance &
la passation du Land Bill.

L’abus des plus belles choses, des meilleurs institu-
tions n’en diminue ni le prix, ni la valeur, ni l'utilité.

Un autre trait du caractére de Sir Stafford Northcote,
trait commun, du reste, & tous les hommes d’état anglais
vraiment représentatifs. Il affectionne tout particu-

litrement la Chambre des Communes, lui pourtant si
froid, il ne parle jamais de cette grande institution sans
un enthousiasme extraordinaire. Il a hérité des muail-
Jeures traditions de cette école des hommes d’Etat dont
Sir Robert Peel a été tout a la fois 'ornement et le
modeéle le plus illustre. La grande valeur qu'il attache
ala Chambre des Communes est surtout déterminée p ¢
le fond ou la croyance assez fondée que ses memb es
réunissent généralement la combinaisun de deux avan-
tages assez rares et pourtant bien nécessaires & un homme
public : des vues larg s sur tontes les gran-les questions
d'inté18t public et des habituders d’hommes d'atfaires,

Il y a, en outre, beaucoup d:: vérité et de force dans
les idées de Sir Stafford Northcote sur les sentiments
d’union et de confraternité qui doivent exister entre
tous les membres de la Chambre des Communes, quelles
que soient lenrs divergences d'opinion sur les questions
politigues. Nul doute que ce lien social ne soit une
des meilleures garanties du maintien du systéme cons-
titutionnel. On I'a bien vu lursque Parnell et ses 30
a 40 séides ont voulu entraver toute action législative
4 la derniére session.

On pourrait laconiquement résumer les appréciations
du 7¥¢mes en disant que Sir Stafford Northcote est un
de ces hommes d’Etat que les préjugés et I'esprit de
parti n’aveuglent pas, parceque toujours et par dessus
tout ils voient leur pays & travers leur parti.

x X
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Traversons maintenant de 'autre ¢6:é de la Manche.
Depuis les derniéres élections, en France, on s'occupe
beaucoup de changement de gouvernement et de I'atti-
tude que va prendre M. Jules Grévy, le Président de
la République Francaise. M. de Blowitz, qui le connait
bien, n'est pas en peine pour si peu. Ce n’est pas tout
a fait un roi solliveau, ni méme un présilent solliveau
que M. Jules Grévy.

Sa régle, dit le correspondant du Times, est de ne
jamais faire face &4 demi & la tizhe qui s'offre & lui,
qu'elle soit ag éable ou désagréable. [l ss contente
d’attendre ce qui peut arriver. Naturellement prudent,
il craindrait de cueillir la poire avant gn’elle soit mfire,
ou d'accélérer une catastrophe en cédant & un mouve-
ment d'impatience. Daus ses jours de loisir il aimait
le jeu d'échecs dans lequel il excellait ; mais il était
comme ajorrd’hui @ il se tenait toujours sur la défen-
sive et comptait pour le succés moins sur ses strata-
gémes ou son au lace que sur les fautes ou les bévues
de son adversaire. Comme homme public et comme
homme d’état, il lui répugne pareillement de prendre
Uinitiative, Il est la force d'inertie personnifiée. Il
ne s'essaie jimais aux grands coups de théitre ; mais il
évite par 14 la possibilité des grands fiascos. Il ne
court pas aprés la popularité et ne provoque, consé-
quemment, aucun enthousiasme ; mais sa barque vogus
libre des vagues de I'impopularité. Gambetta fiit son
éloge périodiquement ; est-ce obligitoire ou simple-
ment prétexte pour cacher un sentiment différent? on
ne le sait trop. Mais, fait plus sigunificatif, ¢’est que
les di ciples de Gamb: tta, qui ne sont tenus & aucune
réticence, ne peuvent lui adresser le maindes reprochs,
% que les irréconciliables, qui demandent I'abolition de
la Présidence ¢r>mme du Sénat, n’ont, eux non plus,
aucun blime & lui advesser. Personne ne met en doute
que M. Grévy n’exerce sur ses ministres toute l'in-
fluence & laquelle lui donnent droit sa sagacité et son
expérience , mais cette influence échappe & I'eeil du
public & cause de son irresponsabilité constitutionnelle,
et un peu aussi parce qu'elle est une force négative.
Il est exactement ’homme fait pour dissuader ses mi-
nistres de faire une démarche téméraire, mais nulle-
ment ’homma pour leur suggérer d’en faire une sage.

Mentalement comme physiquement, en fait d’exécu-
tion il se contente du minimum, non pas par indolence,
mais parce qu'il croit, comme lord Melbourne, dans le
principe du laisser-aller appliqué aux choses de la po-
litique. .

M. Grévy a soixante et-huit ans ; quelques-uns pré-
tendent méme qu'il a plusieurs années de plus ; mais il
est si bien conservé qu'on lui en donnerait a peine
soixante, tandis que M. Gambetta avec son excitabilité

ot 8a prodigalité d'etforts, est tiés vieux & quarante-trois
ans.

M. Giévy ns croit ni & la convenarce ni % & néecs-
8ité du culte des héros. Il n’aime pas les hommes plus
grands que Ini; c'est dvidant.

Il a lurméme, en 1848, avocassé une République
sans présid- nt. Est-co pour cela q'il vent aujourd’hui
rendrs le plus md ste possible le poste d. nt il proela-
mait. naguére l'inutilité
- M. Grévy fiit les grandes rézeptions comme celles
faites & Gambetta & Cahors ; m is il échappe ainsi aux
réactions qui les suivent, comme & lu réélection d s
députés de Cahor-, réélection qui a été un crup funeste
porté au prestige de M. Gambetta.

Les cabinets se succédent les uns aux autres ; mais
si M Grévy n’a pasde part dans la popularité et la
gloire d’un inistre qni arrive, il n'a pas de part non
plus dans le diserédit d’un autre qui tomb-. M. Grévy
est donc le dernier homm» du monde capable de pro-
voquer une crise ministérielle. 1t attendra qu'elle lui
soit jetée par la téte par un vote de la Chambre des
Dévutés ou par une résignation imposée par certains
é16 1ements,

x

Ces événements, le correspondant du 7:mes les an-
nong¢ait dés le 2 septembre et la télégraphin les a ae-
puis confirmés. Avant et pendant la campagne électo-
rale le gouvernement n'a pas voulu envoyer de rentorts
en Tumsie. La France va peut 8tre payer chérement ce
truc électoral. De nouvelles tribus se sont encore ré-
voltées. Les progrés faits par d'autres tribus déja en
état de rébellion sont formidakles et a I'heure 1w ert
le gouvernement a déja envoyé de nouvelles troupes
en nombre considérable : il est consta é qu'un sixidéme
de l'effectif de I'armée francaise est en Tumisie.

Bismarck doit rire. Il a encouragé ceite entreprite
dans laquelle la France s'est folloment jetée dans l'e:-
poir de dorer le blason 1épublicain avec do 1a gvre
militaire & la veille des élections générales. Lo vés.i -
tat se chiffre brutalement : les tribus arabes sout moir s
soumises que jamais; la France a dépensé et va dc-
penser des millions ; elle aura bien:0t le q art de son
armée en Afrique; elle est maintenant sa's allids et
I'objet de la défiance générale en Europe. Bis narck a
done raison d’étre content,

LR
x

C’est sans doute pour réagir contre ce mauvais cou-
rant que la Nouvelle Revue, organe de M. Gawbett:,
fait, le ler septembre, une charge a fond de train
contre le gouvernement de M. Jules Ferry. La Reoue
reproche vivement au gouvernement ses lenteurs, son
inaction et ses bévues dans la question des traitds de
commerce & renouveler avec quelques nations d’Eu-
ropa. M. Gimbetta est résolument pour le renouvellc-
ment du traité avec I’Angleterre.

“ En ce qui regarde 1’Angleterre en particulier, dit
“ Pécrivain de la Revue Nowvelle, 'on a commis fautes
¢ gur fautes, inconsistances sir inconsistances. On
“ dirait que le ministére & qui incombaiv le devoir pa-
“ ticulier d’'amener une entente, avait pris & tiche de
“ fatiguer, sinuon de nous aliéuer poir toujours un
*.voisin dont le bon vouloir n'était pas-douteux, et
“ dont l'amitié commerciale ne serait pas aujourd hui
“ moins précieuse que son alliance politique.”

x &
*

Le bonapartisme est mort en France. M. de Cassa-
guac, le défenseur intrépide et vaillant de cette cause,
vient d’adresser & ses électeurs de Mirande une lettre
de remerciements dans laquelle il ne prononce pas un
seul mot de son ancienne foi politique. ¢ Les gouver-
nements passent, dit-il, et meurent ; Dieu seul reste ; et
c'est pour Dieu, persécuté et insulté par des fous ou des
bandits, que nous avons marché,”

La prévision du 7:mes était juste ; depuis, les dé
péches ont annoncé la résignation du prince Jéréme
Bonaparte.

J.-A. Moussgav.
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PLUS DE POLITIQUE!

ENYVOl AUX NOUVEAUX DIRECTEURS DE ““L'OPINION
PuBLiQue "

Vous quittez donc la politique ?

Voila le lecteur rassuré ;

Tant mieux pour L'Orixtox PuBLIQUE,
Que de gens vous en sauront gré !
Longues discussions en ;e

Sonuaient faux dans votie journal ;

Ne faites plus de politique,

Les choses n'iront pas plus mal.

Racoutez-nous un peu I'histoire,
Nous ne la savons pas nssez ;

Fixez bien dans notre mémoire

Faits d’aujourd’hui, des temps passés.
Renongant & la polémique,

— Gente ennnyeux et trivial—

Ne fait. s plus de politique,

Les choses n’iront pas plus mal.

Redites bien haut les richesses

Du Canada tout jeune encor.

Le o] peut faire des prouesses :

11 rend les blés et donne 1'or.

8i nous manguons d’esprit pratique,
Sigunalez ce défaut fatal ;

Reuoncez & la politique,

Les choses n’iront pas plus mal.

Un jeune auteur vient d'apparsitre,
1 e ciel I’a richement doté ;

Dites lui qu'il ne faut pas étre
Trow fier d’un début trop vanté.

A coup siir, la saine critique

Vant mieux que 1'éloge banal :
Abandonnez la politique,

L«s choses n'iront pas plus mal.

Longtemps, dans les routes nouvelles
Que vous leur ouvrez en ce jour,
Puissent vos collabos fidtles
Instinire, amuser tour a tour.

Kt «i qnelgne grincheux se pique
D’ou mot, d’un trait original,

Dites lui : ¢ Pas de politique !

** Les choses n'iront pas plus mal.”

E. BLAIN SAINT-AUBIN,
Ottawa, le 8 septembre, 1881.

MONTREAL ET QUEBEC

Je n'auraiz pas osé le dire, mais c’est écrit dans un
document publ'é partout: Québec et Montréal sont
deux viller ennemiez. Ce Dn'est que trop vrai! Quel
triste destin ! Deux villes qui ont toutes les raisons du
monde de s'aimer ot qui se détestant, rivales partout,
amies nulle part ou bien rarement. Cette ani-
mosité, pour ne pas dire cette haine, date de loin :
i’en ai recherché la raison sans pouvoir trop la saisir.
Est ce la modestie des Montréalais qui rend les Qué-
becquois jaloux et le co-mopolisme de ceux-c¢i qui
donunent sur les nerfs de m s ex-concitoyens  Moi qui
ai beaucoup pratiqué les deux villes et qui les enve-
loppe dans une affection commune, je prétends que si
les deux villes se détestent tant, c'est parce qu'elles
ant trop les mémes qualités, les mémes défauts et les
mémes gohta. :

Cette rivalité me remet.en mémoire la magnifique
prosopopée du Danube, dans laquelle Victor Hugo
gourmande par la voix du grand fleuve, Semlin et Bel-
grade, deux villes ennemies, assises sur ses rives, deux
viller toujours en guerre. Ecoutons le grand fleuve ou
plutét le grand poéte :

¢ Quoi ! vons ne pouvez vivre ensemble,
Mes filles ! Faut-il que je tremble

Du destin quni ne vous rassemble

Que pour vous hair de plus prés

Quand vous pouviez, sceurs pacifiques
Mirer dans mes eaux magnifiques

Semlin tes noirs clochers gothiques
Belgrade, tes blancs minarets?”

“ Tiove ! taigez-vous les deux villes !

Je m’ennuie aux guerres civil s

Nous sommrs vieux, suyons tranquilles ;
Dormons 4 onibre des bouleaux ;

Tréve & ces débats de familles !

Ebh ! sens le bruit de vos bastilles,
N'ai-je donc point assez mes filles

De 1'assourdissement des flots °*

x X
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Vous ne vous en doutez pas le moins du monde,
charmantes lectricer de L’OPINION, ce sont les femmes
qui ont commencé la grande querelle entre Québec et
Montrdal. Nous voild loin de la guerre de P'Université-
Laval, mei+ le grief des Montréalsises était bien autre-
ment sérieux que affaire qui passionne auvjourd’hui les
deux villee. Un voyageur suédois qui était au Canada
en 1749, rapporte : * Que les jeunes filles de Montréal
étaient fort mécontentes de ce que celles de Québec se
mariaient beaucoup plus tdt qu'elles. Cela venait du
fait que les jeunes gens venant de France sur les na-
vires s'arr8tent d’abord & Québec ol ils sont enjolés par
les dames de Québec et ils les épousent, mais comme
ces |messieurs vont rarement & Montréal, il s'en faut
que les; jeunes filles d’ici soient aussi heureuses que

celles de Québec.” Avouez, Québecquoises de mnos
jours, que vos devanciéres, d'il y a cent quarante ans,
n'étaient gudre généreuses. Arréter tous les épouseurs
au passage et ne laisser monter & Montréal que des
ooiffes de sainte Catherine, c’était du dernier égoisme.
Je ne devrai plus m'étouner de l'animosité qui régne
entre les deux villes. La cause est toute trouvée. Mais
le grief du sidcle dernier n’existe plus et les épouseurs
sont aujourd’hui aussi nombreux & Montréal qu'a Qué-
bec. Il appartiendrait aux dames de nos jours de
réconcilier les deux villes, et de réparer la faute des
coquettes du siécle dernier.

Depuis prés de cent ane, l'antagonisme de Qué-
bec et de Moutréa! s'est maintes fois manifesté. Il
rerait curieux de signaler toutes les luttes qu'il nous
a valu. Une des plus mémorables a éclaté lorsqu’il
west agi de fixer le siége du gouvernement. Montréal,
Toronto, Ottawa et Québ-¢ se le disputaient. La ville
de Champlain, habituée depnis I'établissement du pays
& voir les gouvernements dans ses murs, prétendait
avoir tous les droits du monde & les posséder encore.
Montréal faisait valoir ses titres de ville plus cen-
trale et de métropole commerciale du Canada. 1)'ail-
Jeurs les Hauts-Canadiens, ajoutaient ses avocats,
avaient plus de sympathie pour Montréal que pour
Québec, Bref avec tous ces débats I'histoire de I'huftre
et des plaideurs se renouvela et le siége du gouverne-
ment fut perdu rour notre province. Pendant long-
temps, les deux villes se sont renvoyé la responsabilité
de cette perte. Je dois dire, cependant, pour &tre juste
que lorsque la proposition fixant Québec comme siége
du gouvernement fut mise aux voix, tous les députés,
moins un, du district de Montréal, donnérent leur
suffrage & Québec. Lorsque vint le tour de Montréal,
les députés de Québec firent défaut et votérent contre
Montréal. Quel fut leur mobile? Ils espéraient sans
doute que Montréal écarté, la majorité se reporterait
sur Québec comme cela avait eu lieu & la session préeé-
dente. Il n'en fut rien. Le rhoix remis au bon vou-
loir de la Reine, tomba sur Ottawa, ol tous les em-
ployés du gouvernement filent aujourd’hui des jours
plus ou moins gais, ce qui n'emj éche pas la moitié de
leurs contemporains d'envier et de convoiter leur sort.

Montréal a pris une terrible revanche de la défection
de Québec. En creusant le chenal du lac St-Pierre,
elle a porté & Québec un coup que Ja construction du
chemin de fer du lac St-Jean ne guérira pas. Un sta-
tie'iien de mes amis me montrait I'autre jour des chiffres
démontrant que dans une période de 20 ans, s'arrétant a
1879, 'enserble du commer-e de Québec et de Mont-
réal n'avait pas augmenté, mais que la grande augmen-
tation du commerce de Montréal provenait de ce qui
avait été enlevé & Québec.

Il va sans dire que Montréal avait tous les droits du
monde d’attirer dars son port le commerce d’outre-mer ;
Québec aurait df lui faire piéce en faisant venir le long
de ses quais une partie du commerce du transport de
grains qui a jeté des millions &4 Montréal. Que n'a-t-il
accepté la proposition que lui fiisait, il ¥ a longtemps,
I’hon. M. Merrit, d’établir une ligne de propulseurs
entre les ports de I'Ouest et Qébec ?

Mais rien n'a mis en relief I'antagonisme des deux
villes comme la question de I'Université-Laval. ¥n un
clin-d’ceil, les esprits sont montés si haut qu'ils pou-
vaient monter. Polémiques et discussions ont fait rage,
et tout a été chauffé a blanc. Jamais, dans les luttes
soit contre nos amis d'Ontario, soit dans les disputes
avec les journaux prot stants, on n’a fait pareille
dépenses d’acrimonies et de fiel. La dignité des per-
sonnages, leur haut caractére ne suffisaient plus & les
protéger contre les (oups des combattants ; la plus
gimple courtoisie aurait semblé, parait-il, une lache con-
cession aux principes. ('était de la guerre civile, quoi,
ot il soufflait de toutes parts un vent fratricide.

Il est & remarquer que c’est lorsque les différends
entre nous portent rur des questions qui nous regardent
exclusivement qu'on y met le plus de violence et d’a-
charnement. Cesont aussi ces luttes qui laissent le plus
de traces. Evidemment lesprit de conciliation et d’u-
nion a du chemin & faire p: r ni nous, puieque l'on a
tant de pe.ne & s'entendrs et tant de plaisir & se dechi-
rer m8me entre gens qui pensent ordinairement de la
néme fagon.

Je ne voudrais pas raviver trop le souvenir de cette
guerre & laquelle tout le wonde désire voir Rome mettre
un terme ; & Dieu ne plaise que je risque un doigt entre
I'arbre et I'écorce ; mais je puis bien prédire que dans
quelques mois les plus ardents & la lutte seront ‘out
surpris de la passion qw'ils y ont apportée.

x ¥
*

On dit que si Montréal s'est abstenu—a I'exception
de quelques personnes—de venir au secours des incen-
diés, cela tient & 'animosité qui existe, en ce moment,
entre les deux villes. Vriiment, je n’ose croire que les
choses @a soient rentues 4. Quoi! cette »nimosité en
serait arrivée au point de dominer la voix de I’huma-
nité que Montréal a ent adu lorsque les plaintes des
malheureux de Saint-Jean, de Chicago et d’Irlande ont
frappé nos oreilles! Nous n’osons croire & ce que nous
appellerions le fanatisme de la haine. Nous préférons

expliquer de toute autre fagon I'abstention de Montréal
en cette circomstance. Quoiquil en soit, I'état des
esprits est tel qu’il devient urgent pour les homumres
modérés des deux villes de ramener leurs concitoyens a
plus de calme pour faire cesser entre Montréal et
Québec —centres de notre foice, & nous, Canadiens —
une rivalité ¢t des haines pour le moins ridicules et qui

pourraient devenir criminelles.
A.D. DECkLLES.

CONCERT DONNE A MECHANICS' HALL

Nous regrettons que l'abondance des matitres nous
empéche de donner un compte rendu détaillé du grand
Concert qui a eu lieu lundi dernier, dans la salle de
Mechinics’ Hall. Disone de suite gue tout a parfaite-
ment réussi. Tous les artistes-amateurs qui ont donné
leur concours & madame Oscar Martel, la bénéficiaire,
ont remporté des palmes. En somme, le concert de
lundi est un triomphe.

11 serait & désirer que de semblables soirées se renou-
vellent plus souvent. La ville de Montréal posséde
des arti-tes de talent. Pourquoi se font-ils entendre
¢i rarsment 1 Voici venir les longues soirées d’automne
et d’hiver. A l'ceuvre donc musiciens et musiciennes
de Montréal !

Nous félicitons sincérement madame Oscar Martel
pour le succés qu'elle a remporté. Elle le méritait.

MORT DU PRESIDENT GARFIELD

Notre journal était sous presse déja quand la triste
nouvelle nous est arrivée. Le Piésident est mort lundi
soir, 4 104 heures, & Eiberon, N.-J. Nous aurions
voulu donner des détails circonstanciés sur cet événe-
ment. Nous n'en avons malbheureusement pas le temps.
Si les circonstances nous le permettent, nous en repar-
lerons.

LES DEUX OCEANS GLACIALS

La mer, ou l'ensemble des eaux qui couvrent pres
des tris-quarts de la sarface du Globe, se divise en 5
océans, savoir : locéun glacial Arctique on du Nord,
V'ocdan Atlantique, Pocéan Pucitique, Vocéan Indion et
Pocéan glacial Antarctique on du Sud.

Lo premier et le dernier sont situés dans les zones
glaciales, et s’étendent rudme au deld. Ils sont, pendant
Ia saison froide, entiérem -nt couverts d’une épaisse «t
impénétrable couche de glace ; penlant I'été, une partie
de cette couche se tond, et des montagues de glace s’en
vont & la déiive, entrainés par les courants, et fondent
4 mesure qu'elles pénétrent dans les mers plus chiudes.

Locéun Glueiul du Nord est a peu prés grand comme
I’Europe.  Une grande terre presque toute glacée, le
Groénland, qni se termine au sud par le cap Farewell,
le divise en deux parties.

Dans ia partie située au nord de l'ancien continent,
la mer est plus accessible a 1a navigition que dans l'autre
partie, grice au Gulf-Stream. Les principales iles sont :
le Spitzherg, la Nouvelle-Z-mble et la Nouvelle-Sibérie.
Les principaux caps sont : le cap Nord en Europe, et le
eap Sévéro en Asie. Les mers et golfe sont: la mer
Blanche, 1a mer de Kura et le golfe de 1'Obi.

Dans la partie occidentale, située au nord du nouveau
continent, il y a un vaste archipel d'iles glacées et
désertes, qu'on désigne sous le nom de Terres Arctiques,
et qu'on ne connalt encore qu'impaifaitement ; c’est au
milieu de ces iles que se trouve le passage du Nord-
Ouest qui, par le détroit de Davis, la mer de Daffin, le
détroit de Lancastre, ete., permettrait d’aller de 'océan
Atlantique & I'océan Pacifique, 8i les glaces n'y mettaient
un perpétuel ohstacle. C'est aussi dans ces parages
qu’en naviguant au nord par le canal Kennedy, on a
essayé, mais sans succds, d’atteinire le pole.

L'Océan Glucial dn Sud est encore moins connu que
celui du Nord ; le froid y est . lus intense, et les navi-
gateurs ont été arrétés, sur heaucoup de points, avant
méme d’avoir atteint le cercle polaire, par une barriére
infranchissable de glaces. Cependant, anglais James
Ross a pu pénétrer jusquau 78e degré de latitude sud,
en longeant la terre Victoria, ol il a vu les deux volcans
Erébus et Terror. Cette terre fait peut-8tre partie d’un
continent inconnu, auquel appartiendrait aussi les autres
terres de cette région.

E. LEvasstun,
Membre de I'Institut de France.

Les ancicns Canadiens connaissaient l'efficacité de la Noix
Longue & son état vert, comme purgaiif et laxatif, mais son
usage présentait un inconvénient, c’est qu'il était impossible
de se procurer des noix fraiches dans toutes les saisons. La
science a depuis découvert un extrait de cette noix qui con-
serve son efficacité pour un temps indéfini. C’est de cet ex-
trait que sont composées les Pilules Purgatives de Noix
Longuses de'M cGale, reconnues aujourd’hui comme un des meil
leurs purgatifs. En vente chez tous les Pharmacieus,
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ILLE BULIY

L’événement que je vais vous conter, mérite, par
son étrangeté merveilleuse, d'étre gravé sur les tablettes
de I'histoire,

M. L'Eclanché, maitre des cérémonies des pompes
funébres de yremitre classe en retraite, et qui dans sa
Jjeunesse avait été un sous-officier distingué du corps
des infirmiers militaires, occupait & Cerceau-la-Toupie,
sur la place aux Oies, une maison qui faisait la joie de
son propriétaire et I'ornement de la cité.

M. L’Eclanché, propriétaire et inventeur de ce mo-
nument, était un de ces déclassés & rebours, oserai-je
dire, que le sort se plait & tirer tout & coup d’une con-
dition médiocre pour les guider inopinément & une
hauteur de fortune oli le vertige les étourdit compléte-
ment et les met dans I'impossibilité absolue de jouir de
leur bounheur.

M. L'Eclanché, au retour d’'un convoi de premitre
classe, ol il avait répété pour la centidme fois, avec ce
sourire engageant que vous savez: “ Messieurs, quand
il vous fera plaisir,” trouva chez lui un journal ou il
apprit qu'il venait de gagner cent mille francs & la
1sterie.

Lorsqu'il se fut relevé de I'effroyable maladie que
cette nouvelle lui avait causée, il prit sa retraite, vint
8'dtablir & Cerceau-la-Toupie, son pays natal, et s'occupa
de réaliser les réves de toute ra vie: et il y en avait
beaucoup.

D'abord, M. L’Eclanché qui, en sa qualité d’ex-in-
firmier militaire et d’employé aux pompes fundbres,
n’avait jamais navigué, s était épris d’'une folle passion
pour la mer et pour la marine. De plus, la fréquen-
tation des malades et des cimetiéres lui avait inspiré un
goiit trés vif pour la science et pour les monuments.

En arrivant & Cerceau la Toupie, il résolut donc de
8e poser en marin, en artiste, en savant, en homme de
la haute société, A cet effet, il commenca par se cons-
truire I'espéce d’aquarium que vous savez, en y encas-
trant toute espéce d’ornements srchitecturaux, puis il
fit de son intérieur un véritable musée ol il entassa
tout ce qu'il put trouver de vieilleries dans le pays.
Cela fait, il entreprit d'in:tiller chez lui un app-reil
d’éclosion pour les poissons, une magnanerie modsle,
un systéme pour faire de la glace. Il eut dans son jar-
din un rocher a cascades, des jets d’eau avec de petits
bonshommes qui se soutenaient au bout; il entreprit
aussi de résoudre le probléme de la direction des aéros-
tats, et enfin il lui arrivait parfois de dire :

—11 faudra pourtant bien gue je voie un peu 4 la
quadrature du cercle, quand j'aurai le temps......

La pidce principale, celle qu'habitait de préférence
M. L’Eclanché, et qu'il appelait I'atelier, était situde au
second, vis-d-vis d'un escalier ti1&s larg, dont la cage
était carrée, avec des paliers & tous les angles, Cet es-
calier, tout en pierre, ouvrait au fond du vestibule, le-
quel donnait sur la place par un large perron de trois
marches.

Le 17 septembre 1845, & une heure et demie “ de
relevée,” M. L'Eclanché était dans son atelier, occupé
a transvaser ou & tourmenter de petits poissons qui ve-
naient d'éclore dans son appareil de pisciculture, lors-
qu'un coup violent fut frappé A sa porte. Sans se re-
Lt,lourner, incliné qu'il était sur ses petits poissons, il

it : ’

—Entrez!

Un pas extraordinairement lourd retentit ; M. L'E-
clanché, croyant avoir affaire & un paysan, et tout occu-
pé de ses poissons, dit au survenant, toujours sans tour-
ner la téte :

—Qu’est-ce que vous voulez?

~——Mmmmmhhhh!!! Uu beuglement épouvantable
fit trembler toute la maison, et I'infortuné M. L’Eclan-
ché, se retournant, vit devant lui, debout, le mufle al-
longé jusqu'a le toucher, un beeuf!

Oul, un beeuf! Trois cents kilogrammes de vianle
sur pied, avec la peau, les o0s, le suif, les issues, tout,
et plein de vie et de santé! Un article de boucherie,
une pitce de bétail, un immeuble par destination !

Une invraisemblance, une impossibilité, un cauche-
mar, un épouvantement !

Et M. L’Eclanché porta l]a main & son front, et ses
jimbes se dérobérent sous lui, et il s'affaissa sur une
chaise, et ses brag tombérent le long de son corps, et
sa téte s'inclina sur sa poitrine.

Alors le beeuf, levant la téte au plafond se remit &
faire :

— Mmmmmhhhh ! ! 1!

Puis, baissant la téte, il flaira M. L’Eclanché sous le
nez.

Alors, comme si ce souffle redoutable lui efit rendu
la vie, M. L'Eclanché se détendit A la maniére d'un
ressort et se trouva lancé le corps & moitié hors de la
fenétre, et il cria : '

—Au secours !

Mais en se précipitant & la fenétre, M. L'Eclanchd
vit une autre scéne, faite pour mettre le combie & son
épouvanie. La place aux Oies (laquelle est trés petite,
commse vous savez, et dont les avenues sont fort
étroites, les rues de Cerceau-la-Toupie n’ayant guére
plus de deux métres de largeur), cette place, dis-je, en-

tiorement bourrée d’'un troupeau de beeufs se bouscu-
lant, se montant les uns sur les autres et poussant d'af-
freux beuglements, n'offrait & 'eil qu'une surface hou-
leuse de croupes et d’échines hérissée de cornes et de
queues, ol oz voyait tour & tour la téte et les pieds
de devant d’un beeuf & chaval sur la croupe d'un de ses
congénéres ; celui-la retombait, un autre s'élevait, et
pendant ce temps une partie du troupeau, fuymint téte
de colonne, avait envahi le psrron de la maison L'E.
clanché et cherchait & en forcer le passags pour péné-
trer dans l'escalier & la suite du beeuf qui fait le sujet
principal de cette histoire. Deux des toucheurs de beeufs
étaient sur le seuil de la porte et faisaient un moulinet
héroique et désespéré pour repousser les assaillants.

A cette vue M. L'Eclanché perdit subitement la voix
et les jambes, et, se ployant en deux sur le bord de la
fenétre, la téte basse et les bras pendaats, il y demeura
dans l'attitude misérable d'un polichinelle en disponi-
bilité.

Ce premier tableau dura peu. En quelques minutes,
tout Cerceau-la-Toupie était sur pied et se dirigsait vers
la place aux Oies. On n'y pouvait pénétrer, & canse
des beeufs, et des colloques s'étaient engagés entre les
gens des fendtres et les survenants, i l'effet de savoir
comment dégager la place, lorsque le marchand de
beeufs, qui s'était attardé dans un cabaret du fanbourg,
arriva sur le lieu du tumulte.

A T'aide de quelques personnes, il ne tarda pas & dé-
brouiller cet écheveau de cornes et de queues, et le
troupean, calme et remis en ordre, g'écoula par la rue
des Pincettes, dégageant la porte de la maison L'E-
clanché,

On put alors g'occuper du sauvetage du pauvre mon-
sieur, et de la recherche du beeuf égare.

Le maire, le commissaire de polic et le cipitaine
des pompiers parurent d’abord au coin de la rue Saint-
Pantaléon ; un autrs groupe, composé du jug: de paix,
du greffier, du premier adjoint et de deux huissiers,
gavanga par la rue des Calottes’; enfin, du cdté du
Minage, on vit déboucher la brigade de gendarmerie,
renforcée de deux ou trois fins chasseurs armés de
leurs fusils.

Cependant le corps de M. L'Eclanché prndait, tou-
jours inerte, en dehors de la fendtre. Il y serait long-
temps demeuré sans larrivés d’'un nouveau porson-
nage, M. Anastase Marcassus, receveur de l'enragistre-
ment, 4 Cerceau la-Toupie.

M. Marcassus était un de ces hommes que la Provi-
dence, en ses impénétrables desseius, lacha de distance
on distance au milieu des sociétés humaines pour rap-
peler & chacun que la vie est un combat et que I'en-
nemi rode incessamment autour de nous, querens quem
devoret, Aux yeux de M. Marcassus, le genre humain
tout entier n’était qu'un vil troupeau de bétes rétives
et indisciplindes ¢ qu'il fallait faire marcher,” disait-il,
ot dont il &'étiit constitué le chien. En cons'quence,
il mordait aux jambes quiconque ne se conduisait
pas & sa fantaisie, et, sauf quelques bonnes ruades
qu'il avait attrappées par-ci, par-la, il savait, comme
les chiens de bouvier, se raser & propos et laisser
passer le coup de pied par-dessus la téte.

Au physique, grand, maigre, volté, le cou dé-
manché en avant, avec la face bléme et l'air cons-
terné d’un pierrot, M. Marcassus était vétu d'une
longue redingote noire & grandes poches, d’un pan-
talon noir, d’'un gilet jaune et d'une cravate blanche
A trois ou quatre tours, le tout surmonté d’un inter-
minable chapeau & larges bords plats, posé en arriére
de la tét..

Ko arrivant sur la place il g'ariéta, regarda tout
autour de lui, et, apercevant le groupe des autorités,
s'en apprecha.

—Que se passe t il donc, messieurs? dit-il d’un air
effaré,

Personne ne se souciait d'engager la conversation
avec lui. 1l répéta s question ; le commissaire de
police se décidy enfin & lui répondre :

—1Il se passe qu'il y a un bueaf la-haut.

—La-haut ?

~—Oui, la haut, chez M. L'éclanché.

—Vivant 1

—Oui.

—Enragé?

—Non. '

—Mais alors, que fait ce beeuf la-haut? Pourquoi
est-il 141

—ZEst-ce que jo sais, moi? Il y est, voild tout ce
que ja peux vous dire. N

—Et M. L'Eclanché 1 '

—M. L'Eclanché ? Il est & sa fenétre, tenez, vous le
voyez bien.

M. Marcassus regarda :

—Mais cet homme est mort ou mourant! Et les
autorités sont 1, n'agissant pas, délibérant, pendant
que cet homme se meurt !

Et il courut au groupe, les deux mains en avant,
plus bléme encire que de coutume, et il s'écria :

—C’est une infamie ! c'est & soulever l'indignation
de tous les honnétes gens! Messieurs, si vous ne me
suivez pas, je vous rends tous respomsables de la mort

de M. L'Eclanché ! e que vous faites la est un assas-
sinat administratif | 11 y a des moment+ ol l'abstention
est un crim ! Monsieur le commissaire de police, je
vous requiers au nom de la loi de me préter main-forte
pour porter secours & un citoyen en danger de mort,
et, si vous vous y refusez, j'irai seul ! C'est une hor-
reur ! c’est une infamie! Il faut &étre dans un pays
comme celui-ci pour voir des scénes aussi honteuses
pour Phumanité !

Il leur fit peur! Tous le suivirent, et leur troupa,
ayant en 18te l'exécrable receveur, monta I'escalier,
mais moins vits qu'on n’aurait pu s’y attendra, a partir
de la premiére marche, en effet, 'ascension se ralentit
peu & peu, si bien qu'arrivé au palier du premier étage
Marcassus finit par g'aridter, ot toute la colonne s’em-
pressa de l'imiter.

[l nous faut maintenint revenir au beeuf,

A mesure qu'il examinait le mobilier et le matériel
au milieu desquels il se trouvait joté par la plus étrange
des aventures, sa grosse téte s'y perdait, et tous ces ob-
jets de forme inquiétante ou bizarre, dont il n’avait
jamais va les analogues dans le milieu bestial de I’4-
table et des champs, olt sa vie s'était passés jusque-la,
tous ces objsts prenaient & ses yeux les proportioas in-
cohérentes du réve et les perspectives fantastiques ol
s'égare un corveau enfiévré. Do temps en temps,
comme suc:ombant sous le poids de son incectituls, il
baissait la t8te ot il pousssait contrs le plancher un
long soufils :

—Fiftt !

Puis il relevait s1 téts et recommengit & la balancer
en clignant des yeux.

Il délibériit encore lorsque M. L'li:lanché, qu'un
mmeunt d'exposition & l'air frais avait ranimé, se dé-
plia de dessus 'appui de la fenétre et, s'étant retourns,
vir au wilieu de la piéce I'honnéte heeuf tellement pla
ei le, tellam 'nt bon enfant, que le courige rentra dams
sou ceur. Avec le courage, ie croirait-on? une boutfés
d'orgueil monty & la téte de I'ancien maitre des céréuo-
nies ; le tibernacle nltime da son ceeur s'ouvrit, et Ia
crix de la Lézion d'Honuneur, but secret de toutes les
aspirations, étoile mystérieuse vers laquelle ses yeux
avaient été incessamment fixés, se mit a lui briller s us
le nez et & l'aveugler de ses scintillements magné-
tiques,

En quelques secondes ot avec la rapidité que la pen-
sée prend dans les situations critiques, M. L'Eclanché
se vit combattant le beenf, le tuant et, pour récompense
de ce trait d’héroisme, décoré de V'ordre de la Légion
d’honueur ! Il rédigea méme la notice que le Journ«
officiel allait lui consacrer :

* I'EcLancHf: (Bonaventure-Epaminondas), ancien
sous-officier dn corps des infirmiers militaires, employé
supérieur de 'adwministration des pompes funébres en
retraite, a fait preuve d'un grand courage en tuant au
péril de sa vie un beeaf qu'on pouvait supposer enragé ;
pisciculteur ingénisux ; travaux étendus sur apoplexie
séreuse des vers & soie ; services exceptionnels pan lant
le choléri ; vingt ans de services militaites et civils..,”

Et M. L'clanché 16s0lut de tuer le beeuf de ses
propres mains.

M. L’'Eclanché, saisissant une chaise, la leva tout
doucement, s'en fit un bouclier et entreprit de se cou-
ler, en longeant la muraille, jusqu'a un trophée d’armes
ol se trouvaient deux pistolets chargés et un grand
sabre de girde national & cheval.

Le beeuf lo laissa faire ; M. L'Eclanché, sans perdre
de vue “ sa victime,” comme il I'appelait déj4 dans son
coupable orgueil, décrocha les pistolets et 1ss posa sur
une table, & portde de sa main ; puis il voulut prendre
le sabre, qui lui échappa et fit en tombant un grand
fracas,

A co bruit, le beeuf se ramassa sur lui-méme et tourna
vers M. L'Eclanché une tdte menagante. A l'aspect
de ces cornes: redoutables prétes & le clouer au mur,
toute 'ambition de M. L’'Eclanché s'évanouit comme
une vaine fumée, et, renongant subitement & ses des-
seins sanguinaires, il se cacha sous la table, qui heu-
reusemnent était assez large et assez basse pour le garan-
tir, pourvu toutefois que le beeuf ne viat pas a la ren-
verser.

Pendant cs temps la troupe des autorités, aprés un
moment d’hésitation sur le palier du premier étage,
avait repris son ascension ; seulement, par un effet pro-
portionné au degré de faiblesse morale de ehacun, la
colonne s'allongeait démesurément & mesure qu’on ap-
prochait du second étage, si bien que M. Marcassus,
soutenu par sa méchanceté et aussi par le brigadier de
gendarmerie et le commisiaire de police, dout il ne s'é-
tait pas sdparé, apparut d’abord au milieu du palier,
laissant loin derridre lui toutes les autres personnes.

Le beeuf, lui, avait fait d’abord un quart de tour qui
l'avait placé la croupe tournée vers la porte ; achevant
le demi-tour, il s’était mis la {éte tournée vers le fond
de la piéce ; alors, se déplagant de coté sur la gauche,
ii g’était trouvé le corps parallele & la cloison qui sépa-
rait la chambre du palier, et sa croupe touchait la porte
d’entrée, qui était restée ouverte, de sorte que lo bat-
tant de la porte le cachait.

Il recula tout doucemsnt et la porte cédait, lorsque
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M. Marcassus, s'avancant avec préeaution et voulant,
par orgueil, pénétrer le premier dans la chambre, passa
la téte le long du chambranle de la porte. Il demeura
bouche béante : M L'Eclanché n'y était pas ! Aprés un
instapt d’hésitation, il se hasarda & crier :

—M. L'Eclanché ! M. L’'Eclan...

Il ne put achever ; au bruit de s1 voix, le heeuf, se
reculant subitemeunt, fit f rmer la porte, qui vint pour
g'appliquer sur le chambranle : m.is comm: Vespace
nécessaire était en partie occupé par le hiut da corps
de M. Marcassus, ce corps fut saisi comme dans an
étau, et l'exécrable receveur, presque coupé en deux,
resta pris an pidge comme une mauvaise béte qu'il était.

La porte était dans un coin ; le beweaf, en continuant
a recaler, heurta de la croups contre le mur, et, com-
prenant qu’il ne pouvait plns rcaler, ne voulant pas
avancer puisqu’il reculait, sa coucha, formant o son
énorme masse un obstac e définitif & Vouviriure de la
porte.

Alurs, n'ayant rien a faire qui pressit pour le mo-
ment, il se mit & ruwiner...

Le Marcassus criait autant que pouvait le lui per-
nrettre sa position ; il avait la t8te et 'épaule gauche
prises, et M. L'Eclanché, qui ne laimait pas, a dit
depuis que jamais il n’avait rien vu de plus affreusement
drdle que cette face bléme devenue vert-pomme et ce
bras décharné s'agitant convulsivement.

—Jamais, disait M. L'Eclan-hé, je ne l'ai trouvé
aussi laid.

Le brigadier et le commissaire de police accoururent
et essayérent de le dégager, sans se rendre compte de sa
situation. Ils ne réussirent, & force de peser sur lo
haut de la porte, qu’a lui rendre un peu de souffla. 11
leur expliqua alors comment il se trouvait pris ; le com-
missaire fit monter plasieurs grosses bfich 's, dont on se
servit comme de leviers pour écarter la porte ; mais, si
le receveur en regnt un peu de soulagement, il n'en
restait pas moins serré comme dans un étan, et sa res
piration de plus en plus halétante indiquait que las-
phyxie commengait & faire des progrés.

—38i on ne me dégage pas de 13, disait-il d’'une voix
étranglée par la peur, avant cing minutes je suis un
homme mort. Messieurs !... mes bons amis !... au nom
du ciel, hitez-vous !

Le brigadier et le commissaire échangérent un de ses
regards mélodramatiques ¢lt l'on aurait pu lire claire-
ment ces mots :

—Si nous ne le tirions pas de 13, quel bon débarras
pour tout le monde !

Cette pensée criminelle passa comme un éclair dans
ces deux Ames honnétes, mais il est de fait que le décés
du receveur aurait suscité a4 Cerveau-la-Toupie des
transports d’allégresse. Quoi qu'il en soit, le brigadier,
n'écoutant que son devoir, dit au commissaire :

—II faut & tout prix faire lever ce beeuf!

Et il essaya de passer con épée sous la porte, mais
I'intervalle ne le permit pas. Le commissaire, a4 son
tour, donna de grands coups de pieds dans 1a porte sans
que le beeuf parit s'en soucier. Le brigulier dit alors
qu'il fallait percer la porte avec une méche, et qu’on
arriverait ainsi & piquer profondément le corps du
beeuf.

On alla chercher un menuisier, et 'opération eut le
résultat dés.ré; dés qu'il sentit la pointe de I'instru-
ment, le beuf se leva, et, se retournant pour recaler,
dégagea la porte qui s'ouvrit a moitié. Le recoveur,
aprés avoir fait trois ou quatre aspirations prolongées,
dégringola I'escalier, 8’en alla au grand galop chez lui et
se mit au lit, ol il tomba malade de la peur qu'il venait
d’avoir.

La piqlire qu'il avait regue ne troubla pas la sérénité
naissante du beeuf. Le repos rétrospectif qu'il venait
de faire en ruminant P'avait tout & fait remis dans son
assiette ; il avait envoyé des réflexions au diable e,
prenant son parti de s'arranger vaille que vaille de ce
logement improvisé, il regarda de droite et de gauche
pour voir 8’1l 0’y avait pas par la quelque chose a se
mettre sous la dent, Il se parlait a4 lui-méume, absolu-
ment comme nous ; il se disait :

—Ma foi! je prendiais volootiers quelquo choso !

Un heureux hasard avait placéd, dans un coin s Va-
telier, une grande manne pleine o feuilles de mirier
destinées pour la nourriture des vers & suie * moddles,”
et que M. L’Llanché avait fait apporter la pour les
électriser.

M. L'Elanché, dans la pénurie ot il était e rensei-
gnements sur les sciences en général, avait senti iunti-
1ité de toute tentative pour compléter son instruction,
et il s'était contenté d’acheter uno machime 8 ctrique,
convaincu qu'a P'aide de cet instrument il ponvait faire
“des découvertes.” Quelleal cest ce qu'il laissait aun
hagard le soin de décider, ayaut entondu dire que les
plus belles découvertes on: é1é dues au hasard. Partaat
do la, il s'8tait atteld & la manivelle do sa machiue, et il
lectrisait tout ¢ qui lui tombaiv sovs a inain, depuis
ges petits poissons naissants jusqu'a des paysans adultes,
Lorsque la muscardine éeiata, M. L'Eliuche so per-
suada que P'élec:ricité devait avoir raison de estie épi-
démie redoutabie, et il se mit & électriser ses vers, les
claies olt il les élevait, la feuille quil leur donnait a
manger.

C’est pourquoi il y avait la une manne de feuilles de
mirier,

En Tapercevant, le beeuf se retourna tout i fait,
comme quelqu'un qui se dit :

—Voiia mon affaire,

Ft, s’appro-hant & pas comptés de la manne, il se mit
a brouter la feuille av. ¢ toute la sécurité de conscience
d’un bon bourgrois qui mange tranquillement ses re-
venus.

Un petit clapotement doux lui fit tourner la téte vers
le coiu opposé de l'atelier oli, sur un échafaudage légor,
se développaient les as-ists wignonnes d’un appareil
d’éclosion. La, dans une =érie d’auges en terre cuite
étagées en gradins ¢t alimentées par un filet continu
d’cau fraiche, les é1& es de M. L'Eclanché parcouraient
le cycle comp'et de la vie pisciculturale, depuis la pre-
miere auge, cu 'eeuf 1eporait sur des claies de verre,
jusqu'a la derniére, ('t ils sortaient aspirants surnumé-
raires a la dignité de fretin.

Le beeuf avait soif. Il appuya son large mufls rose
sur l'auge la plus basse, et sous l'action de cette formi-
dable machiue aspirante, tout le contenu de l'auge, li-
quide et petits poissons, disparnt comme un réve.

Le beeuf avait emcore soif. Il avala de méme la se-
conde aug ', puis la troisitme, puis la quatritme, puis la
cinquiéme.

Ani-é4 la sixidme, son mufle toucha les claies de
verre sur lesquelles reposaient les ceufs fécondés, es-
poir des auges inférieures ; soit que ce léger ob tacle
'efit contrarié, soit que le contact de= ceufs lui efit cha-
touillé les naseaux, soit encore peut-8tre qu'il vouldt
faire comme nous faisons loraqu’aprés boire nous nous
livrons & quelques actes de dévastation, il donna un
coup de téte dans le petit établissement, et 1'échafau-
dage disloqué s'écroula, entratnant les auges, qui se bri-
sérent en mille morceaux.

Le tuyau d’alimentation, dégagé de tout service obli-
g:toire, se mit alors & couler pour son propre plaisir, et,
aprés avoir inutilement cherché un lit pour faire un
ruiss -au, I'eau se dispersa dans toutes les directions, en
formant des flaques qui s&'étendaient de minute en mi-
nute.

A ce moment, un certain bruit se fit entendre dans
'escalier, et le marchand de beeufs, muni de cordes et
de bitons, et suivi de deux houviers, monta rapidement
jusqu’au second, écartant et bousculant les autorités,
qui délibéraient encore an bas de l'escalier.

Ils allérent jusqu'a la porte et ils apergurent le bosuf
debout au milieu de l'atelier, et si calme qu’ils n’hési-
térent pas & aller & lui.

En les voyant, le beeuf s. recula, baissa Ia téte et fit
mine de résister, mais le marchand lui lan¢a un neud
cuulant aux cornes, tira dessus et dit:

—Je le tiens !

Ii y avait, sur la table qui servait d’abri & M. L'E-
clanché, une bouteille de Leyde chargée d’une forte
dose d'électricité : c’était la provision destinée pour
préparer la manne de feuilles de mirier.

Se sentant pris, le beeuf tira sur la corde, courba I'é-
chine et leva la queue ; la queue alla toucher 'arma-
ture de la bouteille de Leyde, et une terrible secousse
électrique, s'élancant de l'armature & la queue, de la
queue au beeuf, & la corde et de la corde au marchand,
fit sauter le tout & deux pieds de terre !

Les deux bouviers, ¢t & leur suite le marchand, s’en-
fuirent par ’escalier, poussant des cris affreux et ren-
versant toutes les autorités sur leur passsge.

Quant au beeuf, devenu fou de terreur et de rage, il
se mit & caracoler, & ruer, a se cabrer, & donner des
coups de cornes, et, aprés avoir défoncé tous les
meubles, pulverisé tout ce qui était pulvérisable, il
g'élanga contre la table sous laquelle était M. L’Eclan-
ché. Celui-ci, avec le courage du désespoir, put heu-
reusement s'élancer sur le soub ssement d’une biblio-
théque et de 13 sur la corniche de ce meuble, ol il se
trouva en sfreté.

Cepen lant la fuite du marchand de beeufs avait
achevé de mettre les autorités c¢n désarroi. Tout le
monde était sorti dans la rue et on délibérait. Do leur
c6té, le warchund et scs acolytes répandaiont la terreur
parwi la foule en assurant que le heuf était ensorceld
et que * jamais ” il ne sortirait o Ju maison L'Eclan-
ché, '

Il y avait parmi les assistants un nommé Caron dit
Tubceuf, boucher de svu état, homue de beaucoup de
bon seus et de ré.olution, et, de plus, doud d’une
force herculéenne. Il avait deux fils qui le valaient
4 tous égards, 11 haussa ses épaules, ¢t suivi de ses
deux fils qu'il appsla, il monts sans rien dire & per-
sonne et alla voir ce qui se passait.

Li entra dans Vatelier, prnit le bout de la cirda du
beeuf ¢t alla le donner & ses denx fils. Ceux-ci pis-
gerent la corde dans un d s biliustres de V'esca'ier, puis
tiréreat jusqu'a ce que la téte du beeuf fiit prés de la
porte.  Alors le pére rentra duns latelier, prit M.

1’15 lanché comme il awiaiv tait d'un entaut, et, le sou-
teuant d’une mam par le ¢sllet, il lui fit passer la porte
tandis que de Pautre main il fraprait le beeuf, qui re-
cula sa eroupe.

Ceci fait, il descendit avec M. L'Eclanché, et s'ap-
prochant des autorités leur dit :

—1I1n'y a pis d'autre moyen que de tuer ce heeuf.

—Eh bien, dit vivemeut le brigadier, nous allons le
tuer a coups de fusil !

—8i vous le manquez, il se jette sur vous, se pré-
cipite dans l'escslier et tué tout le monde. Si on
veut me donner le Leeuf pour ma p:ine, j» me charge
de tout et dans deux heures d’ici il sera coupé en
moreFaux.

Cette proposition, qui perwettait eufin d’entrevoir
un terme a cette situation inextricable, fut accueillie
avec un emhousiasme ui ani * e, et le muire, aprés avoir
consulté du regard les assistants, lui dit:

—Eh bien, faites-en votie affuire,
n‘aura rien & vous payen !

—Rien du tout.

—Messieurs, dit le maire, vous 8tes {émoins.

Et il lui donva la paumée, s'gne de march : conclu.

Tubwnf alla cheicher ses outils et son tablier ey
monta.

Ses fils tirérent la corde, le heeuf tendit le cou et
tomba foudroyé d’un seul coup de masse.

11 était mort ! Il payait du dernier supplice un ins-
tant d’égarement suivi de quelqu:s heures d'indiscré-
tion ! Et personne ne le regrettait, personne ne ver-ait
une larme en son honuneur, tandis que dans la maison
voizine on s’empressait, on se lamentait autour de M.
L'Eclanché, seul autour de tous ses maux.

Car eufin je suis juste, et je ne peux pas m’empécher
de dire que, §'il avait eu soin de tenir sa port. fermée,
rien de tout cela ne serait arrivé,

En attendant, le beeuf était mort. On le saigna, on
I'dcorcha, on le dépeca, et, moins d'une heure aprés,
ses morceaux pantelants étaient étalés sur une table,
devant la porte méne de M. L’Eclanché, olt Tubreuf
avait été autorisé par le maire & vendre l'animal aux
enchéres.

Vous croyez peut-étre que 'histoire finit la ? Non,
car voici ce qui arriva :

La vente & peine commencée, le marchand de baeufs
fit paraitre I’huissier Pattenoire qui mit opposition & la
vente.

Tubeeuf en référa au juge de paix, qui se déclara in-
compétent, tout en maintenant provi-oirement la sai-
sie de la viande, laquelle fut vendue & vil prix, l'ar-
gent déposé 4 la caisse des déplts et corsignatione.

Le soir, Tubceuf et ses fils, ayant rencontré le mar-
chand de beeufs ot ses deux toucheurs, leur donnérent
une volde ; la gendarmerie les arréta tous les six, les fit
coucher au violon, verbalisa, et ils furent condamnés,
pour rixe et tapage nocturne, chacun & trois jours d’em-
prisonnement et 4 15 francs d’amende.

M. L’Eclanché se mit au lit et fit une Jlongue et dou-
loureuse maladie, qui faillit se terminer comme se ter-
minent beaucoup de maladies de cette espéce.

L'adjoint fut révoqué pour avoir dit au maire ks
impertinences que vous savez.

M. Marcassus eut de I'avancement, le directeur de
'enregistrement ayant habilement profité de la circons-
tance pour s'en débarrasser en le présentant comme
ayant été blessé dans un sauvetage, et ayant par la
mérité une récompense,

Quand aux procds, il tomba entre les mains de deux
excellents avouds, secondés par deux excellents huis-
siers et assistés par deux excellents avocats. Ce procés
duia quatre ans et neuf mois. Tubceuf appela le maire
en garantie ; le maire appela A son tour M. L'Eclanché
en garantie, sous le prétexte qu'il avait eu le tort de ne
pas fermer sa porte.

L'Eclanchd, qui connaissait son code, répondit par
une action reconventionnelle en dommages-intéréts
contre le maire, comme n’ayant pas tenu la main & la
police des bestiaux. En méme temps, il mit en cause
le marchand de beeufs et ses deux gargons.

A Yaudience on demanda une expertise pour estimer
le dégit. Elle fut ordonnée et dura six mois.

Lorsqu’on revint & l'audience, le préfet éleva le con-
flit, les actes du maire, dans cette circonstance, ayant
été faits en vertu de ses attributions administratives et
échappant dés lors & la compétence de la juridiction
civile.

On plaida. Le tribunal admit I'intervention du pré-
fet et mit le maire hors de cause jusyu'a ce q vil et 6té
statué sur le coatlit... etc., ete.

Et ainsi de suite pendant quatre ans et n>uf mois.

Au bout de ce temps, personne ne comprenant plus
rien & laftfaire, un des avouds, homme trés honorable et
trés désintéressé, proposa noblement une trausaction,
qui fut poblement ac:eptés par son confrere, hommu
t1ds honorable et trds désintéressé aussi. Tubceeuf, lo
maire, le marchind et M. L'Eclanché, eurent & débourser
chacun une so'nme de 2,000 francs po ir frais et hono-
raires, puis tout c¢e monle se serru cordislement la
main.

It ainsi se termina définitivement cette séric de
catastrophes mémorables qu’un simple beaf a pu dé-
chainer sur upe cité paisible, et tout cela rien «u'en

montant & un second étage.

Pauvre humanité ! que nous sommes done peu de
choses ! Un pépin de raisin dans la gorgs, un beeuf
dans le cabinet de travail, et nous voila sans dessus
dessous Evei:ne MouToN,

La commune
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LE NID D'OISEAUX

Oh ! ne déniche point les oiseaux dans tes jeux !
Les oiseaux ont re¢u de Dieu leur existence ;
C'est Dieu qui leur apprend dans sa toute-puissance
A tresser sans effort leur nid si gracieux.

Les oiseaux, comme nous, ressentent la soutfrance.
Cher enfant, que dirait ta pauvre mére un jour,
Si de ce petit lit ot fleurit ton enfance

Quelque méchant t’allait ravir 4 son amonr !

Ta meére pleurerait, et, pleine de tristesse,

Elle t'appellerait, hélas ! peat-étre en vain ;

Et toi de qui la joie est toute en sa tendresse,

Et toi, que dirai:-tu, mon fils, le lendemain !
Prends donc aussi pitié de la fréle famille

Qui dort sur le rameau ou dans le vert gazon,

De ce jeune oisillon qui gaz-uille et sautille,

Ft n'a point peur de toi, parce qu'il te croit bon.
Enfant, si dans ton coeur la charité demeure,

Le ciel te laissera ta mére & caresser,

Et ton ange viendra de sa sainte demeure

Auprés de ton chevet chaque nuit se poser.

J.-A. AUBUT.
Ste-Flavie, aofit 1881.

LE ROMAN
D'UNE

JEUNE FILLE PAUVRE

PAR
ELISA GAY

—Q—

XXXIX
COMEDIEN ET COMBDIENNE

I1s étaient trois réunis dans le grand salon de Fineste : Phi-
lippe, & demi caché par une draperie, lisant un journal dans
I'embrasure d’une] fenétre ; madame Lobeau, absorbée par un
point de tapiscerie ; maitre Anatole, attisant machinalement
des biches qui ne réclamaient pas son office.

Cette piéce immense, naguére si brillante et si animée, était
terne et morne comme le ciel devenu gris et bas. Au dehors,
la pluie fouettait les vitres et roulait dans les eaux fangeuses
les premiéres fleurs du printemps. Nul autre bruit que ce
bruit monotone. Plus d’horizons, plus de perspectives, partout
des bornes au regard et quelque chose de la trisiesse des tom-
beaux. Les dmes semblaient étre en rapport avec cette nature.
Philippe, I’mil attaché, de longs instants, sur le méme mot,
ligait plutot en lni-méme des pages inconaues dont nul ne pou-
vait pénétrer le sens. 1l se sentait & un moment décisif de la
vie, et sa pensée cherchait aussi les lointains horizons, le soleil
de {l'ame qui rend rayonnants les dehors les plus anstéres ;
1rm‘nis, comme sur la terre, toute perspective paraissait effacde en
ui.

Ce lourd silence pesait a oppresser.
parler ou suivait les pentes de ses réves.

Madame Lobeau leva enfin la téte et murmura :

_—On se croirait au Carmel, ici. Avez-vous fait veeu de mu-
tisme, messieurs !

—Pour ma part, madame, répliqua le précepteur, ce veeu me
serait difficile & tenir. Me priver de la parols | Impossible !
la parole n'est-elle pas 14 plus magnifique manifestation du
génie divin en nous ! 1y a pourtant des heures ol 'on aime &
se recueillir.

—Oh ! oh ! monsieur le songeur ! N'y aurait-t-il pas indis-
crétion & pénétrer dans les profonds areanes ot vous vous étiez
égaré ? Ou aurait dit vraiment que, semblable 4 la sorciére,
vous traciez dans les cendres quelque cercle magique ; il n'y
manquait yue les incantations, la lune voilée d’un nuage noir
et 1a ronde des esprits. Avouez que vous consultiez lo sort.

—J’admire votre pénétration, madame, les réles sont inter-
vertis.

— Vraiment ?

—Eh ! oui, ¢’est vous qui étes. ..,

—La sorciere ?

—La sibylle, madame,

—Ces dames se ressemblent fort. Vous disiez douc?

—Que j2 consultais non I'vracle, mais mon cceur.

—Ah ! j'y vois d’avance la divinité qui I'occupe.

-—Hélas ! oui, madame.

—Pourquoi cet hélus 7

—Madame. ..., madame!..., j'en souffre bien cruellement,
mais. ...

—Achevez |

~—Vous n'avez donc pas compris ?

—Non ! malgré vos dires, je ne jouis pas du don de seconde
vue.

—Mademoiselle Fernande.

—ZEh ! bien~

A co nom de Fernande, on aurait puentendre le journal, que
tenait Philippe, crier sous sa main frémissante. Et lui, jusque-
13 indifférent, préta une oreille attentive.

—Mademoiselle Fernande, reprit avec quelque hésitation le
preécepteur, a décruit mes illusions les plus chéres, les plus
salntes,

—Vous le prenez bien haut, mon ami.

—N’est-il pas cruel, madame, de voir s'évanouir ses espé-
rances ! Voyez ces pétales Llancs et roses qui semblaient défier
le ciel sur leur tive gonflee de séve, les voila souillés, fiétris ;
une minute a suffi 4 cela. J'adorais une fille charmante, un
ange de douceur et de vertu, et....

—Continuez.

—Mouu sugs 8 perdu ses ailes, ot je pleure sur mon bonheur
détruit.

Philippe était devenu aussi pile qu'une statue. Il comprima
sa poitrine de peur de la voir éclater,

Mue Lobeau, avec une mansuétulde de prétre et de mére, se
rapprocha d’Anato'e et, lui prenant les deux mains, elle lui dit
avec une comj-assion tendre :

—Que vous arrive-t-il, mon pauvre ami?

~—~Ne me le demaudez pas, madame, ce serait évoquer sa
funeste image. ... Et pourtant, il le faut. ... je dois parler. Le
devoir I'exige.... Mon Dieu, un peu de courage !. ... Madame,
ma seconde mére- mon cour vous donne ce doux nom-—vous
m'aviez fait entrevoir]le plus riant avenir, vous vouliez me

Chacun craignait de

constituer une famille ; beau réve longtemps caressé, il dispa-
rait pour toujours : mademoiselle Fernande ne sera jamais ma
femme.

Deux ah! furent poussés & la fois avec des intonations si
différentes qu’un observateur y eut découvert bien des siguifi-
cations,

—Cela vous étonne, madame’

—D'ou vient ce changement d’avis ’

—Je n'aime pas mademoiselle Fernande.

—Vous ’aimiez hier.

—Hier, je 'estimais.

—Ce qui revient & dire ?

—Que je ne l'estime plus.

Philippe fit un bond aussitot réprimé.

—La raison, monsieur !

—Je vous blesse, madame, qu’importe ! I n’est plus possible
de reculer.

—Parlez ! articula t elle d'un ton qui voulail paraitre froid
et qui n’était qn'anxieux.

—A quelle épreuve me soumettez-vons, madame!.... Et
vous} qui lui avez confié ce qui vous est plus cher!.... Qui
ne se serait laissé prendre & cet air candide, ..,

-—Vous me boulevers-z, hatez vous....

—S8avez-vous le secret qui lie mademoiselle Fernande au Dr
Alfaut?

—Son protecteur ¢

—Et son confident, madame. Vous ne savez pas ce secret /...
Avec qui correspond-elle ! Avec le docteur. A qui adresse-t-
elle son argent ! Au docteur. Croyez-vous que le docteur ait
besoin des deux mille francs qu'elle lui envoie ! Erreur. Cet
argent a un emploi et vous ne le devinez prs /. ...

La voix du précepteur était devenue stridente et haineuse,

—Monsieur! s'é ria Philippe 1’ol étincelant d’un souverain
mépris, et qui s’était levé avec impétuosité, monsieur, vous
&tes un infimne et un Jache!

Le précepteur courba la téte sous cette injure, et, avec une
résignation parfaitement jouée, il continua :

—-J'ai cru un moment que mon imagination ’était, M. Phi-
lippe, j'ai dii me convaincre par des preuves palpables.

—Ces preuves, je les veux, je les exige !

—Calme-toi, mon ami, soupira madame Lobeau suppliante.

—Ces preuves, les voici.

Et Anatole montra une riche croix de diamants, la méme
qu'avait baisée la duchesse mourante, et 'anneau de fiinguilles
qu'elle avait tiré de son doigt et donné & va fille.

—Qu'est-cela ? demanda madame Lobeau.

—Je lignore, madame. Seulement, comment se fait-il que
des objets semblables soient entre les mains d’une pauvre fille ?

—Cette croix me parait fort belle, en effat, dit mdame Lo-
beau en examinant le bijou. Cette bague porte une couronne
ducale et des armes qui, bien siir, sout anciennes. Regarde
Philippe, je m’y perds.

—Toi, toi, Lavinie, murmnurait Philippe avec agitation, la
laisser insulter ! Sont.ce 1a des preuves ? Oser, sur de pareilles
vétilles, déchirer sa réputation comme d - vils haillons,

——Ce n'est pas tout, monsieur, reprit le précepteur, hien que
ces objets aient pu exciter mes soupgons.

—Quoi encore ?

—Je vous dois une confession entiére. La douceur et la
grice touchante de mademoiselle Verneuil m’avait séduit ;
avant de lui révéler mon affection, j'ai voulu avoir quelques
renseignements sur sa famille. J'ai écrit & Paris. Nul ne con-
nalt et n'a jamais connu les Verneuil. Des faits, jusque-la
passés inapereus, m'ont amené 4 découvrir la correspondance
avec le Dr Alfaut. La directrice de la poste, que j'ai fait
parler, m’a appris, sans y ajouter la moindre §importance la
la rou‘te que prenaient les appointem~nis de la jeune fille ; j’1
su par elle l'adresse du docteur. Voilk la réponse qu'il fait a la
lettre que je 1ui ai envoyée.

11 tira un pli d’une enveloppe et le remit & Philippe.

¢ ﬁonsieur, écrivait le docteur,

“ Tl m’est impossible de vous fournir les renseignements que
vous me demandez, sans trahir un secret qui n’est pas mien.
Croyez que je le regrette. 1l y a des malheurs ici-bas dont on
ne peut sonder la profond-ur: mademoiselle Fernande est la
courageuse victime d'une errenr involontaire dont elle subit les
terribles conséquences. Plaignez-la. Je l'adimire, c’est tout
ce que je peuxet dois dire sur elle.

¢ Recevez, ete.”

Philippe lut et relut ces quelques lignes. Pen a peu, le
calme se faisait en lui, mais un calme plus effrayant que la co-
1¢re la plus insensée.

Anatole tendait la main pour reprendre la lettre :

—Permettez-moi de la garder, dit mounsicur de Fineste avec
fermeté, et ces bijoux aussi.

Et il prit la bague et la eroix, les enveloppa dans le billet, et
plaga le tout dans sa poche. Se tournant alors vers Anatole :

—De qui tenez-vous ces bijoux, deman-la-t-il avec autorité.

—C’est aussi un secret, monsieur, répoudit Anatole ; comme
le docteur je dois me taire.

—C’est bon ! qu'avez-vous & ajouter pour baser I’opinion
que vous venez de formuler ?

—Le docteur Alfaut est explicite, ce me semble, ce qu’il ne
dit pas, je le devine aussi bien que madame.
que sa pretégée est la victime d'une erreur involontaire?,...

Or, qu'elle soit victime ou non, il y a Ix quelque chose qui
refroidirait le plus chaud prétendant.

—Vous persistez donc dins votre pensse ?

—Jeo persiste.

—Je persiste aussi dans la mienue.... Vous savez ce que
Ton fait des reptiles? On les écrase. 8. j’ai le malheur den
rencontrer un sur ma route, je ne l'épargnerai pas, soyez-en
sfir,

—Mon ami, que veux-tu faire? s’écria madume Lobeau,
réellement inquiete cette fois,

—Mon devoir.

—Ménage cette pauvre fiile, supplia-t-elle.

— A chacun selon ses uvres : je serai juste.

—38i tu me laissais libre d’agir, cette jusiice, je saurais m’en
servir. ..., Ne crains pas ma faiblesse. ... Ne disons rien. ...
encote de la prudence. ... il ne faut pas perdre celle qui, peut.
étre, se repent et expie

—La perdre ! exclama Philippe avec un rire amer. Eh|
n’est-elle pas perdne aux yeux de monsienr, ¢’ahord—il dési-
gnait Anatole—aux tiens aussi, avoue.le, 4 d'autres, sans
doute, encore, Nous sommes bien fous, n’est--e pas ! de nous
étre laissés jouer de la sorie ? L lumere se fait assez 15t et le
mal est réparable. Od e-t ma femoiselle de Vorpeuil ?

—Hermine et elle se ,out tait conduire an village.

—Par ce temps-14 ?

—C’est fote demain ; elles voulaicnt voir monsienr le curé,

—C’est bien, j’attendrai.

Et il se retira.

N’avoue-t-il pas -

Qaelle résolution avait-il prise ¥ Ni madame Lobeau, nile
précepteur n'auraient pu le dire.

Crovait-il ou non 4 la culpabilité de la jeune fille ¥ Enigme
que nul des deax n’avait su pénétrer.

—Je suis auéantie, monsieur Anatole.
Jaimais tant !

—Je suis done bien habile, madame, que vous vous y soyez
laissée prendre ? répliqua tranyuillement maite Anatole.

—Eh ! quoi! ce que vous venez d’avancer !

—A été f.it dans vos intéréts, madame. Que vouliez-vous ?
Que Fernan le ne se fit pas épouser par M. Philippe. Je me
suis mis & 'muvre. Oh! ne niez pas, c’est inutile! jouons
frane jeu.

— Mongieur !

—Vous refusez ? Je retire mes dires ; j'affirme que la jalon-
sie seule m’a fait parler, et, avant un mois, vous avez une
belle-sceur. Mieux vaut s’entendre, n’est-il pay vrai ?

—Vous posez des conditions, je erois....

—Dicu m’en garde, madame | Je vous suis trop dévousé, et
je vous en donnerai des preuves. Doune, ce que jai fait jusqu'a
ce jour a é é une simple comédie, vous vous en doutiez bien un
peu.  Ainsi, j’ai pn A I'aise surveiller Fornande. C'était inu.
tile : le stratagdu était excellent . M. Philippe s’est cru dé-
daigné. Je détruis cette barritre, j'en éiéve une autre plus
formidable en renversant P'idole et la co.ivraut de boue.

—It i le jour se fiit ?

—M. Philippe éponse.
se fera pas.

—Expliquez-vous.

~—Charg z-moi du soin de congédier I'institutrice :

—Aprés un tel éclat, je ne peux la garder.

—-Parfait !

—Mais. ...

—Veus redoutez une explication entre elle et monsieur votre
frére. Cest précisément ce qu’il faut éviter. Surveillons la

luce.

b —Philippe est homme & la lui demander devant nous.

——Cela vaudrait mieux.... Le plus sage vst de ne pas la lui
laisser voir.

—C’est diffic.le.

—Pas impossible, madame. FEerivez deux lignes au curé
pour le prier de retenir & diner les jeunes filles au pres..y.ére,
pour des raisons que vous lui ferez counaitre plus tard. Mon-
sieur le curé les garde, et nous prenous le repasdu soir sans ces
demoiselles.

—C’est fuisable.... Etaprés’,... Et si elle n'est point cou-
pable’. ...

-Elle I'est tonjours et quand méme, madame, ne serait-ce
que d’avoir tourné la téte & ce pauvre M. Pailippe. Voyez de
quelle fagon il m’a traité....

—C’est viai.... Que faire, mon Dieu’

— Ce soir, en votre nom, lui donner son congé. Elle part
demain i la premiére heure, et d»main M. Philippe apprend
qu’elle a tout avoué.

~—Ce serait un mensonge. )

—La vérité, madame. Je lui ferai avouer son amour, car
elle 'uime, et je le lui prouverai. N'est-ce pas suftisant ¢ Pour
tous, vous aurez agi en meére prudente, et votre frére restera,

Madame Lobean était si absorbée qu’elle ne s'etait pas aper-
gue du ton familier qu'avait pris Anatole. Elle ne se sentait
pas sans reproches, et les raisonnsments du précepteur lui
étaient indispensables pour régular.ser 8. conduite & ses propres
yeux.

Elle voulait s~ débarrasser de la jeune fille ; il lui fallait un
prétexte. Ce prétexte lui était offert. Le repousser était, selon
elle, une faute ; l'accepter, une faute aussi; garder Fernande
deveuant un fanger, 1l éiait urgent de la condamnner au dé-
part. Aureste, ce secret, dont parlait le docteur, quel pou-
vait-il étre, sinon un acte déshonorant? Ily avait la un doute
yu'en toute autre circoustance, elle aurait approfondi d'aborid,
mais la situation était pressante ; impossible de reculer.

Voila comment madame Lobeau accueillit favorablement la
pi‘opositiou du précepteur ; comment aussi elle devint son com-
plice.

A cette méme heure, Fernande s'interrogeait devant Dieu,
et confiait & son ministre la garde de son dwme pure.

Une enfant que

Rassurez-vous, madame, l¢ jour ne

XL
OU LE CEUR N'A PU 8E TAIRE

Le matin de ce méme jour, & un moment ot il savait trouver
Fernande seule dans la salle d'étude, Philippe, n’en pouvant
plus, torturé par l'idée du mariage de la jeune fille, par le
begoin d’enten tre de sa bouche ce qu'il appelait son arrét, avait
€:6 lu trouver. C'éuait la premiére fois qu'il lui parlait sans
temoins depuis le dernier aveu qui n’avait pas été compris.

Tous les deux rest rent d’abord muers et embarrassés. Il
était fort pale, elle se sentait rougir, et, soit surprise, soit joie,
I'une et Vautre, peut-8tre, son ceur boudigsait dans su poitrine,
et 8a paupidre se baissait devant le regard de Philippe. Celui-
ci mit enfin un terme & cette situation, et, aprés quelques ba-
nalités débitées des l&vres, il lui dit d'une voix émotionuée :

Mademoiselle Fernande, puis-je, dvis-je vous féliciter du
bonheur qui se prépare ?

La jeune fille leva sur lui son grand il interrngateur.

—kh'! quoi, poursuivit-il, on croirait que vous ne w’enten-
dez pas.  On ue parle que de cela autour de mnoi, et avant de
laisser s’avancer tavantage la chose, j'ai voulu vous consulter,
connaitre vos desirs, votre pensée qui, yuoi qu'il en doive
coliter, serout tonjours les ndtres Soyez contiante, avouez yue
vous I’aimez bien.

—Qui ? exclamna-t elle avee stupeur.

—Se seront-i's trompés 7 Qui T Lui, mademoiselle, celui que
I'on vous destine, celui que votre cosur a choisi ot daus la
main duquel vous placerez la vbtre, celui qut nous sépare pour
toujours, Fernande, et pour lejuel un autre que lut doit ou-
bli-r que vous existez

La jeune fille était tombée sur une chaise, et, les coudes ap-
pu, 6s sur 8a table de travail, tenant sa téte a deux mains, eile
écoutait, trouhlée «t anx.euse.

—Taisez-vous, 1a's-z-vous, M. Philippe, murmura-t-elle e1-
fin, vous ne voyez donc pas que vous me torturez ! Ah ! je de-
vine muin «naut! Moi, la femnme d'un tel houme ! Jamais ...

—Vous ne 'aimez done pis?

--kh! qu’est-ce que I'amour, sinoa la fusion de deux imes.
Avez-vous pu peuscl que la sienue tut ce soufle qui avait pu
m'attirer !

—Ainsi done, vous ne 'aimez pas ? répéta-t-il avec une joie
contenue. Sovez bénie pour cette parol:, Fernande, car cet
amour c'était ma perte. Ne plus vous voir, vous entendre,
ne plus respirer le méme air que vous c’eat éte un supplice ;
vous savoir & un autre, c’était la mort. Mes jours d’angoisses,
mes nuits d’agonie qui oserait les décrire, Fernande ?...,. Je
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vous aime, Fernande, je vous aime!..,, M'aimez-vous un
peu?

11 Pavait attirée sur sa poitrine, et son regard, noyé dans le
sien, était plein de supplication et de crainte ; et elle, cachant
son front sur ce sein ami, elle murinura:

— Philippe, ne me le demand:z pas.

Minute supréme ot le bonheur est pur et sans mélange, on
I'ame plane vers des sphéres screines et sent palpiter en elle
quelque chose de 'mfini.

—Vrai, bien vrai ? reprit-il avec une lenteur tendre. Lais-
sez-moi encote vous regarder pour me persuader que je ne me
i ompe pas.

Et il relevait les bandeaux touffus de sa chevelure.

—Que nous sommes heureux ! soupirait-il, Fernande, votre
nom est doux au parler. Je I'ai répété bien des fuis. Vous ne
m’avez pas entendu ?

Et il lui faisait wille questions pour savoir comment son
amour était ué ; depuis quand elle avait senti scn coeur battre,
A quoi elle ne savait répondre que par un sourire ou un silence
qui la révélait dans I’exquise pureté de ses aspirations.

11 I'avait fait asseoir sur une causeuse et lui dévoilait son
affection non comme & une femme, mais comme 4 un ange dont
on craindrait de ternir les ailes.

I1 lui parla de sa transformation, de la vie végétative qu'il
menait avant de ’avoir connue, de sa lutte, car il avait lutté
contre ce penchant qui l'entrainait vers elle ; de ses hésita-
tions, de ses désespoirs, de ses espérances, de ses derniéres émo-
tions.

—Cela est le passé, continna-t-il. Nous nous aimons, voila le
meilleur des baumes. Je me sens fort désormais. Ne dois.je
pas I'étre pour deux ! Aujourd’hui, ma fiancée devant Dieu,
Fernande, et sous peu ma compagne,...

—Ce serait tiop beau, mon ami, interrompit-elle avec effort.
Oui, nos dmes sont bien seurs et un lien itapérissable, peut-
étre, les unit, et pourtant Philippe, j’ai été lache tout & I’heure ;
je devais rester muette, impassible ! Vous avez fait éclater en
moi une chaleur, une flamme inconnue, je me connais, enfin,
et j'ai été heureuse.

-—Soyez-le tounjours.

—dJe ne le suis pas,

—Mariée !

—XNon.

—Alors ¢

—Le devoir nous sépare.

—A deux cette charge sera plus légere.
faire ?

—Rien, mon ami, qu'oublier cette heure.

—Autant bluspLémer Dien.

—11 le tuut, pourtant. 11y a de dures néces-ités et ’impé-
rieuses rigueuts. Vivons d’un souvenir, ami. Clest déja bean-
eoup pout moi «*avoit senti battre prés du mien un cewur loyal
et digue.  Je vais vous par.itre éirange, inexplicable. Jo ne
suts qu'une fille panvre et j- repousse I'offre de votre wmain parce
que m4 position m’empéche d'accepter 1a votre sans rougir, (e
n’est pas un vain orgueil, vous le reconnaitrez un jour. Ne me
tentez pas, mon ami ! Dieu, mon devoir sauraient me défendre
contre moi-miéme.

—Si jétais pauvre, si, pour vous, je consentais a le devenir.

—Seigreur ! il ne comprend pas qu'il me brise et que tout
m’interdit le mariage !

Elle prononga ces mots d’une voix si déchirante que Philippe
la rapprocha de lui, comme pour la protéger contre le daunyger
qui semblait planer sur elle, Elle se dégagea doucement, et
allait sortir sans attendre sa réponse, lorsyue Hermine fit irrup-
tion dans la piéce, portant triomphalemernt un billet d’invita-
tion pour un concert organisé, en faveur des pauvres, par ma-
dame la sous-préf tte de** . Sa mere consentait & 'accompa-
guer. De 1A la joie ahsorbante de la jeune filie. En toute
autre circonstance, elle se serait vite apergne de I’émotion de
son oncle et de Fernande. Le billet sauva la sitnation.

Philippe serra dans sa fioide main la main glacée de Fer-
nande.

—Au revoir ! murmura-t-il, tandis qne sa niéce s'installait
devant son bureau pour remercier la sous-prélette, et disait a
Philippe :

—Mon oncle, vous serez des notres ? Oh ! la charmante soi-
rée !

Fernande ne 1’écoutait pas.

(Ia guite ¢ nrocha’n numéro. )

Meéres! Méres!! Méres!!!

Etes-vous troublées la nuit et tenues éveillées par les sonf.
frances et les gémissements d’un enfant qui fait ses dents ? 8'il
en est ainsi, allez chercher tout de suite une bhouteille de Sirop
CALMANT D MME WinsLow. Il soulagera immédiatement le
pauvre petit malade — cela est certain et ne saurait faire le
moindre doute. Il n’y a pas une mére an monde qui, ayant
usé de ce sirop, ne vous dira pas augsit6t qu’il met en ordre les
intesting, donne le repos a la meére, soulage I’enfant et rend
la santé. Les effets tiennent de la magie. 1] est parfaitement
inoffensif dans tous les cas et agréable 4 prendre. 1 est ordouné
par un des plus anciens et des meilleurs médecins du sexe fémi-
nin aux Etats-Unis. Les instructions nécessaires pour faire
usage du siron sont données aver chaque bouteille.

Ne sommes-nous pas libres ?

Dites, que faut-il

Une toux et un mal de gorge doivent étre arrétés. La négli-
gence est souvent la cause d’'une maladie de poumons ou d’une
consomption incurables. LEs Troch1sQuEs DE BROWN pour
les Bronchites ne causent aucun danger i I'estomac comme un
sirop et pectorales, mais agissent direct ment sur 1 <jat ies
malades ; soulageant 1'liritation, guérissant 1'Asthme, Bron.
chites, Rhumes, Catarrhes et maux de Gorge, et les autres mala-
dies auxquelles sont sujets les orateurs publics et les chantres.
Depuis trente ans que ces TROCHISQUES sont en usage, ils n’ont
fait que gagner en popularité. Ce n’est rien de neuf, mais ils
ont été expérimentés depuis bien longtemps et ils ont mérité
d’étre rangés au nombre de ces rares remedes qui procurent une
guérison certaine dans le si¢cle oll nous vivons. Vendu yar
tout & 25 cents 1a hnita

ATTENTION.—\ I'oceasion de la grande Exvosition Pro-
vinciale, la maison GRAVEL & TH1BAULT, 587, rue Ste-Cathe-
rine, vendra pendant tout le mois de septembre, a 25 par cent
meilleur marché, toutes ses marchandises d’/té. Deplus, venant
de recevoir son importation d’autome consi-tant dans les plus
magnifiques Tweeds, le meilleur choix d’étoffe & manteau qu’il
soit possible de trouver. Le département des dames est au
complet : Etoffes & robe, Flanelles, etc, etc., daus les meil-
leures Jqualités et les plus belles nuances. Chapeanx dans les
derniers goat et confectionnés de la maniére la plus élégante.

Belle occasion, temps de spéculation pour tous, venez donc
acheter & bon marché chez Gravel & Thibault, car cette éta-
blissement, qui n’est ouvert que depuis un an, peut cependant
se mettre au rang des bonnes maisons de commerce de la rue
Ste-Catherine.-- J. A. GRAVEL. i A. THiBAULT.

UNE LEGENDIE DE LA BASTILLE MOSCOVITE

En dehors des cing enfants & peu prés 1égitimes que
I'impératrice I istheth avait eus de Ruizoumovsky, elle
en avait mis 2u monde quatre autres.

L'un de ces quatre autres enfants était la princesse
Tarakanof.

Ne souriez pas & ce nom bizarre : la pauvre princesse
a fini d’une si triste fin, que vous regretteriez votre sou-
rire.

Elle avait vingt ans, elle était belle, elle était libre,
elle jouissait d’une fortune assurée. Toute jeune, on
I'avait transportée de Saint-P’étersbourg & Florence ; 1a,
elle avait grandi pauvre fleur, comme une plante géné-
reuse du Nord transportée sous le soleil béni des
Michel-Ange et des Raphaél.

Elle était la reine des fétes de Florence, de Pise et
de Livourne.

Rien n'était reconnu ni officiel en elle, mais ce mys-
tere qui laissait entrevoir une naissance impériale, aug-
mentait encore le charme qui l'enveloppait comme un
de ces nuages dont g’environnaient les anciennes déesses
quand elles ne voulaient point complétement apparaitre
aux mortels.

D.ux personnes la devinérent cependant ; I'une pour
I'ambition, V'autre pour ia haine: Charles Radzivil et
Gréyoire Orlof.

Charles Radzivil, palatin de Vilna, ennemi acharné
des Russes, rival des Czartorisky, nommé, en 1762,
gouverneur de la Lithuanie par Auguste 1II de Saxe,
s’était posé comme le concurrent de Poniatovsky au
t16ne de Pologne.

Mais son ambition allait plus loin.

I1 se souvenait de I'ancienne grandeur de la Pologne,
quand elle donnait des rois & la Bohéme et & la Hon-
grie, quand elle acquérait la moitié de la Prusse »eei-
dentale avec suzeraineté sur la Prusse orientale, la-
quelle joignait & cette suzerainete celle de la Cour-
lande, lorsqu'elle réunissait & elle la Livonie, enfin
lorsqu’elle prenait Moscou.

Moscuu, pris en 1611, pouvait I'étre encore en 1764
ou 17638 ; alors, Ridzivil mettait sur sa téte la cou-
ronne des Monomaques et des Jagellons.

C'était un grand projet, vous le voyez ; mais, comme
Charles Radzivil était un aussi grand politique qu'un
bon soldat, il avait encore révé autre chose : ¢’était de
se faire aimer de la princesse Tarakanof, de devenir
son époux, et, Moscou pris, de s'appuyer sur cette al-
liance avee la fille d'Klizabeth, dont on faisait pa-
bliquement reconnaitre la naissancé, pour faciliter 1'é-
tablissement de son pouvoir sur la Russie.

La pauvre princesse ignorait tous ces projets d’ambi-
tion. Elle ne voyai: qu'un palatin illustre, encore
Jeune, beau de visage, élégant de maniéres ; ellc ac-
cueillit ses hommages : —avec une sévérité excessive
elle n' it pas été la fille de sa mére ;—et le bruit se ré-
pandit que Charles Radzivil, palatin de Vilna, allait
épouser la princesse Tarakanof, fille naturelle d’Elisa-
beth.

Ce bruit arriva bientds a la cour de Russie.

Catherine en tressiillit, car elle devina les projets
du prince Charles Radzivil.

Elle avait beau renverser les obstacles, les obstacles
renaissaient sous ses pas.

Elle venait de laisser étrangler Pierre III, elle ve-
nait de laisser assassiner lo jeune Ivan, et voild qu'une
fatalité lui créait, en Italie, une prétendante & laquelle
elle n'avait jamais songé !

Si c'elit été en Russie encore, & Ropscha ou & Shlus-
selbourg, 12 ou elle pouvait étendre la main; mais en
Italie, & Florence, dans les Etats du grand-duc!

Elle se confia & ses bons amis les Orlof.

Les Orlof n'étaient jamais embarrassés.

Catherine laisserait transpirer son projet de nommer
Stanislas Puniatovsky roi de Pulogne; ce projet attire-
rait a Varsovie Charles Radzivil, qui laisserait, pendant
ce temps, la belle princesse sans défense.

Quant & Orlof, voici ce qu'il ferait : il prendrait trois
vaisseaux et s'en irait en Italie. Le but ostensible de
son voyage serait d’scheter des tableaux, des statues,
des bijoux précieux et de ramener des artistes.

Le but caché se révélerait de lui-méme et quand il
serait temps.

Orlof partit ; son vaisseau était lesté d'or.

La navigation fut heureuse ; il doubla sans accident
le cap Finistére ; il traversa le golfe de Gascogne, le
détroit de Gibraltar, et vint jeter l'ancre dans le port
de Livourne.

Dieu regardait d'un autre cote.

C’était au mois de juillet; tout ce qu'il y avait de
gentilshommes élégants et de femmes i la mode en
Toscane étaient venus respirer les brises de la Méditer-
ranée et prendre les bains de mer & Livourne.

Lariivée de Grégoire Orlof, de 'homme qui avait
pris la part principale & la révolution de 1762, de l'a-
mant en titre de Catherine, éveilla, comme on peut le
penser, la curiosité. Il y avait bien sur le nom la
tache de sang de Ropscha ; mais ¢’était Alexis, et mon
Orlof, qui avait eu avec Pierre III cette malheureuse
contestation d’ivrognes gui avait si mal tourné pour le

pauvre empereur ; puis un crime qui a si bien réussi
n'est presque plus un crime.

Quand Dieu a permis, pourquoi les hommes ne par-
donneraient-ils pas?

Enfin, les peintres vous diront qu'un point rouge
fait admirablement dans le paysage.

1l y avait un point rouge dans le paysage de Grégoire
Orlof, et voila tout.

Il fut donc regu, cho. é, caressé, tété. 11 était beau,
grand, jeune, vigoureux. Il tordait comme Poithos, des
barres de fer ; roulait comme Auguste de Saxe, d(s plats
d’argent ; semait 'or & pleines mains, corme Bucking-
ham. 1l eut le plus grand succés parmi les dames flo-
rentines. '

Mais ce n'était point les James florentines que cour-
tisait Grégoire : c’était sa belle compatriote, la princesse
Tarakanof ; il n’avait de regards, d’attentions, de pré-
venances, de soins que pour elle.

Bientét le bruit courut que le tavori de I'impératrice
Catherine pourrait hien étre infidéle & res illustres
amours pour des umours presque aussi illustres,

Celle qui pouvait, celle qui devait surtout le croire,
¢'était la belle princesse Tarakanof. Orlot lui avait
demandé une entrevue, qu’elle avait accordée, et au lieu
de lui parler d’amour, il lui avait parlé politique.

11 avait révélé & 1a pauvre princesse des choses qu’elle
ignorait olle-méme.

11 lui avait parlé de sa naissance, gni, tout iliégitimae
qu'elle était, pouvait, aux yeux des vrais Russes, avoir
plus de poids que le mariage de Catherine avee Pierre
I11, mariage, d’ailleurs, si violemment rompu.

Qu'était Catherine, au bout du compte? Une prin-
cesse d’Anhalt-Zerbst, c'est-a-dire une Allemande qui
n'avait pas une goutte de sang Romanof dans les veines.

11 y avait bien le jeune Paul Ier ; mais I'on savait a
quoi g’en tenir ou plutdt, ce qui était pis, on ne savait
pae & quoi s'en tenir sur sa Daissance,

Les probabilités étaient pour la paternité de Soltikof ;
mais alors il était, comme elle, illégitime et adultérin.

Elisabeth, elle wéme, n’était-elle pas illégitime et
adultérine 1

Le tcut, dans ce cas, était de rencontrer une main
assez fc1te your vous soulever jusqu'au tréne.

Or, sous ¢e rapport, on connaissait la force de la main
de Grégoire Orlof. Dans cette main, la charmante prin-
cesse Tartkanof ne péserait pas plus qu’une plume. Et
les yeux d’Orlof étaient si tendres en parlant politique,
que, évidemment, il parleit autant pour lui que pour la
princesse Tarakanof.

D'ailleurs, Orlof ne cachait pas son ambition. 1l se
plaignait amérement de limpératrice Catherine. Il
Pavait aesez bien servie pour avoir le droit de lui de-
mander une récompense publique.

Tout au moins pouvait-elle faire pour lui ce que 'im-
pératrice Elisabeth avait fait pour Razoumovsky. Au
bout du compte, un capitaine dans la garde valait bien
un chantre de cathédrale.

La pauvre princesse n'était pas ambitieuse, mais elle
était coquette. Orlof s'était trouvé avoir dans son
bagage ure couronns impériale. Comment cette cou-
ronne, qui aurait d étre dans le tiésor de Moscou, se
trouvait-elle dans les bagages de Giégoire Orlof 1

C'était un probléme difficile & 1ésoudre, Maie, du
moment qu'elle y était, peu importait la fagon dont
elle y était venue.

En jouant, il l'essayait sur la téte de la princeese
Tarakanof, et la cowionne lui allait comme si elle efit
été faite pour elle. La princesse se représentait ce
qu’elle serait avec le reste du costume impérial.

Elle avait bien parlé de ses ergagements avec le
prince Radzivil. Mais quelle éventualité, de ce coté

11 fallait d’abord qu'il fut élu roi de Pologne, en-
suite qu'il vainquit les Russes, ensuite que la victoire
f(it assez compléte pour lui ouvrir,les portes de Mozcou.

Ii fallait, enfin, un triple miracle, et le temps ot
Dieu faisait des miracles pour la Pologne était passé.

La princesse, qui, d’abord, avait écouté Orlof avec le
sourire du doute, commengait & 1'écouter avec le silence
18veur de l'espoir.

Puis, le tentateur qu'il était, il Iui avait laissé cette
couronne impériale, brillante 1éalité pendant le jour,
réve séduisant pendant la nuit.

Et tout cela se passait au milieu des bals, des fétes,
du soleil, des enchantements du luxe, des merveilles
de la nature, des chefs-d’ccuvre de l'art.

Orlof était devenu le héros de toutes ces magnifi-
cences. Tous ces beaux yeux noirs ijtaliens le regar-
daient, les uns avec curiosité, d'autres avec amour,
d’autres avec désir.

Mais les seuls regards qui lui fussent précieux étaient
ceux de la belle princesse.

Bient6t, on apprit qu'Orlof, reconnaissant de la fagon
dont il avait été regu, allait donner ou plutdt rendre
une féte splendide, en échange de toutes celles qui lui
avaient été offertes.

Tout haut, on disait que cette féte était en ’honneur
des dames de Livourne et de Florence, tout bas, on
disait que la belle Russe en était la reine.

En effet, il se faisait de grands préparatifs & bord de
la frégate amirale.

La féte fut enfin annoncée officiellement. Orlof fit
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EN FORET

Hites de ces buissons flenris, pd-cs amants, Ninsiy peasant alors qidnne hieure Cost towgonrs,
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THEODORE DE BANVILLE.

JOIES ET MISERES DES PETITS OISEAUX. — En Forét. — (Dsmin de M. Giscomelli, — Gravure de M, Méaulle.)
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avec tant de grice ses invitations, qu'un refus ne se
présenta & l'esprit de personne.

On attendit impatiemment le jour fixé.

Ce jour-la, la frézate qui, & cause de son grand
tirant d’eau, était ancrée hors de la rade, était resplen-
dissante de ﬁammes On efit dit la galére magique de
Cléopitre.

Tous les bateliers de Livourne, en habits de fate, at-
tendaient sur le port les invités dans des nacelles jon-
chées de fleurs.

A neuf heures, un coup de canon parti de la frégate
avait annoncé qu'elle attendait ses hotes.

1 e hotes ne s'étaient pas fait attendre.

Une véritable flottille de gazes, de dentelles et de
diamants était partie au signal et couvrait la mer.

En téte, sur la chaloupe de la frégate, voguant avec
des voiles de pourpre, couchde sur des tapis de Perse,
était la belle princesse.

Orlof l'attendait a I'échelle de sa frégate.

La féte fut splendide ; elle dura jusqu'au jour.

La princesse en eut tous les honneurs.

Quand vint cette brise fraiche du matin qui fait fris-
sonner les fleurs dans les vers de Dante, les femmes,
fleurs vivantes, frissonnantes aussi, mirent leurs pelisses
de satin et, les unes aprés les autres, partirent.

La princesse Tarakanof resta la derniére. De quoi
lui parlait le beau régicide ! D’amour ou d’ambition ?

Le fait est que la pauvre créature, au lieu de partir
avec les autres, s'attarda, et, restée la derniére & bord,
gsentit tout & coup que la lame et le vent imprimaient &
la frégate un mouvement inusité,

La frégate avait levé l'ancre et voguait sous toutes
ges voiles.

La pauvre gazelle était tombée dans le piége; la
malheureuse princesse était prisonnidre.

Alors, ce qui nous reste & raconter est terrible.

Saps tramsition aucune, le gentilbomme courtois,
I'amant attentif redevint le sombre et féroce exécuteur
des ordres de Catherine.

La princesse, te:de qu'elle était vétue, avec sa robe
de bal, ses fleurs, ses diamants, fut enfermée dans une
cabine de 1a frégate.

La frégate jeta I'ancre & Cronstadt, et Orlof vint
prendre & Saint-Pétersbourg les ordres de I'impératrice.

Le soir du méme jour, une barque, fermée comme
une gondole, et qui servait & impératrice pour ses pro-
menades nocturnes sur la Néva, se détacha des flancs
de la fiégate amirale, remonta la Néva et s'arréta vis-a-
vis de la forteresse.

Une femme, couverte d’un long voile qui empéchait
qu’on ne vit ni ses traits, ni sa taille, ni rien d’elle, des-
cendit de la barque, et prit, conduite par un officier et
quatre soldats, le chemin de la forteresse.

L'officier remit un ordre au gouverneur.

Le gouverneur, sans dire un mot, fit signe 4 un
geblier de venir, lui désigna du doigt un numéro ins-
erit sur la muraille, et marcha le premier.

—Suivez le gouverneur, dit le gedlier.

La femme obéit.

On traversa la cour, on ouvrit une poterne, on des-
cendit vingt degrés, on ouvrit la porte du No. 5, on
poussa la femme dans une espéce de sépulere, et l'on
referma la porte derriére elle.

La fille d’Elisabeth, la belle princesse Tarakanof,
cette merveilleuse créature que l'on elt crue faite de
nacre, de carmin, de velours, de gaze et de satin, se
trouva & demi nue dans un humide et obscur cachot du
ravelin Saint-André.

Vous connaissez ces cachots; nous les avons déji
visités une fois.

Au-dessous du niveau de la Néva, l'eau du fleuve
roule incessamment avec un bruit sourd contre leurs
murailles, Ils sont éclairés par une meurtridre étroite
qui permet que le prisonnier voie le ciel, mais qui ne
permet pas que le ciel voie le prisonnier. Des larmes
incessantes roulent sur ces murailles, froides comme si
elles sortaient d’'une paupiére glacée, et forment une
boue liquide sur le sol du cachot.

Un peu de paille était etendue sur cette boue et fo-
mait le lit de la princesse.

Elle qui avait vécn jusque-la dans un lit de davet
et de mousse, elle eut un instant l'espoir qu'elle ne
vivrait pas un mois dans un pareil tombeau.

Elle y vécut douze ans |

Elle avait beau demand r, & genoux, les mains
jointes, dans ce doux langage xtallen, qui semble fan
pour la priére et 'amour, quel crime elle avait commis
pour étre punie si cruellement ; ses gedliers ne lui
répondaient pas.

Elle cessa de parler ; elle cessa de demander ; elle
cessa presque de se plaindre. Elle vécut de la vie de
ces reptiles qu'elle sentait quelquefois, 1a nuit, glisser
sur son visage humide et sur ses mains glacdes.

Elle était devenue non-seulement inattentive, mais
encore insensible a tous les bruits.

Depuis quelques jours, elle entendait bien les eanx
de la Néva mugir avec une plus grande violence ; mais
il y avait douze ans qu'elle les entendait mugir plus on
moins fort.

Puis elle entendit tirer le canon.

Elle leva la téte.

I1 Ini sembla que I'eau du fleuve, arrivée 4 la hauteur
de ls. meurtriére, s’épanchait dans son cazhot.

Bientét il n'y eut plus de doute, I'eau ruisselait par
la meurtridre. Au bout de deux heures, elle &'y en-
gouffra.

La Néva montait.

Elle comprit le danger, la pauvre fomme. Si sombre
que f{it son existence, la mort lui apparut plus sombre
eucore... Elle n’avait que trente deux ans.

Elle eut bieut8t de I'eau jusqu’aux genoux.

Elle appela ; elle cria. Elle souleva une pierre que,
la veille, elle n'elit pas pu remuer, et, avec cette pierre,
elle frappa contre la porte. On lentendlt malgré le
bruit du eanon, qui continuait de tonner.

Le geblier vint ouyrir la porte.

—Que voules-vous ! lui demanda-t-il.

—Je veux sortir! je veux sortir! cria la pauvre
femme. Ne voyez-vous pas qu'avant demain le cachot
sers plein d’eau ! Mettez-moi ol vous voudrez, mais, au
nom du ciel, laissez moi sortir !

—O0n ne sort d'ici qu’avec un ordre écrit de la main
de I'impératrice, répondit le geblier.

Elle veut g'élancer dehors. Le gedlier la repoussa si
violemment, qu'elle tomba & la renverse dans cette eau
glacée.

Elle se releva et alla s'appuyer & la muraille, & I'en-
droit de son cachot oh le sol était le plus élevé. Le
gedlier referma la porte,

Plus I'eau montait, plus elle entrait & flots abondants,
la prisonniére la sentait monter.

Le soir, elle en eut jusqu'a la ceinture.

On l'entendait j ter d’horribles cris, puis, avec l'ac-
cent de la priére, crier en italien :

—Dio ! Dio ! Dio /...

Ses cris continuérent de plus en plus .léchirants, ses
lamentations se firent entendre de plus en plus sup-
pliantes pendant tout le reste de la jourués et pudaut
presque toute la nuit.

Ces plaintes étaient effrayantes, s rtant ds l'esu,

Enfin, vers quatre heures du matiu, elles s'éteignirent.

L'eau avait complétement empli I'étage inférieur du
ravelin Saint-André.

Quand I'inondation cessa, quand l'eau se fut retirés,
on pénétra dans le cachot de la princesse, et l'on y
trouva son cadavre.

Une fois morte, elle n’avait plus besoin, pour sortir,
d’un ordre de l'impératrice.

On creusa une fosse sur les remparts, et on I'enterra
nuitamment.

Eacore aujourd’hui, on montre—de I'eil, du doigt,
d’'un signe—un tertre sans picrre, sans inscription, et
sur lequel s'asgeoient lex soldais de la girnison pour
causer ou jouer aux cartes.

VER A TABAC

M. Foucher, de Saint-Jacques, a trouvé dans sa plan-
tation de tabac, cet insecte que I'on nomme ver @ fabuc,
et qui fait de si grands ravages dans les Etats-Unis.
C’est un énorme ver de cinq 4 six pouces de long. La
larve et couleur vert tendre, avec de petites raies blan-
chitres et une corne en aigrette 4 l'extrémité du dos.
C'est un insecte des plus voraces pendant son dévelop-
pement, dans le genre de la chrysoméle (mouche &
patate), et il est important de le détruire aussitét qu'on
le découvre.

Quoique d’'une apparence repoussante, il est tout a
fait inoffensif et peut ftre enlevé avec les doigts. Quand
le ver est devenu chrysalide parfaite il 1essemble beau
coup & 'oiseau-mouche, et le soir, on le voit voltiger de
fleur en fleur. Il est important de détruire cet insecte
avec la plus grande diligence. Car il est excessivement
dommageable dans les plantations de tabac.

—Ls relatlons du Canada, dit le Monditeur du Com-
merce, avec les pays étrangers, vont s’augmentant chaque
année. C'est ainsi que plusieurs chargements de graiu:,
pour la premiére fois dans I'histoire commerciale du
Canada, ont été dirigés du port de Montréal dans la
Biitique. Une barque chargée de blé est partie au
commencement de la semait.e dermiére pour Dalam, un
port de la Sudde, et un steamer qui achéve son charge-
n eut prendra également la destination d’un port de la
Baltique.

L'influence de ces relations est beaucoup plus pro-
foude qu'on ne le suppose ; elle ne se borne pas & des
relations paseagéres, mais elles aménent 'attention sur
le pays expéditeur, et les paysans Suélois ou Norvé-
giens qui émigrent si aisément aux Etats Unis prendront
la direction du Nord-Ouest avec la méme ardeur. Nous
sommes heureux d'ajouter que ces expéditions sont Jues
a I'énergique activité de M. Auguste (iirard, que nos
cultivateurs connaissent depuis tant d’années.

—Mesdames, vous pouvez vous faire une belle complexlon,
des jounes roses, et les yeux étincelants avec tous les cosmé-
tiques de France, et toutes les eaux de beauté de l'univers,
mxis 8i vous avez perdu la santé, rien ne vous la rendra, rien ne
vous.donnera la force, la santé et la beauté d’autrefoi« comume
les Amers de Houblon. Un essai le prouverait certainement.—

Telegraph.

KEMARQUEZ BIEN QUE

Quand la maison Dupuis Fréres dit qu’elle vend ses mar-
chandises & meilleur marché que partout ailleurs, elle entend
dire que (’cst régulidrement durant toute 1'année.

Mais elle vient de décider de faire une déduction extraordi-
naire pour le temps de I’Exposition, sur toutes ses marchan-
dises, afin de diminuer son stock qui est énorme.

Elle invite ses pratiques et le public en général A lui faire
une visite.

Quiconque y fera une empléte sauvera au moins un tiers
de son argent.

Ainsi pour vos marchandises séches allez chez

DUPUIS FRERES,
605, RUE SAINTE-CATHERINE,

SANS VALEUR.—Pas si vite, mon ami ; si vous pouviez voir les
hommes, femmes et enfants qui sont "sortis du lit pleins de
sunté et de vigueur, grice 4 l'emploi des Amers de Houblon,
vous diriez : * Reme.le glorieux et inappréciable.”’— Philadel-
phia Press.

LLES ECHECS

MoNTREAL, 22 septembre 1881.

Adressez les communications concernant ce département &
0. TrEMPE, 698, rue Saint-Bonaventure, Montréal.

SOLUTIONS JUSTES.

Probléme No. 284.—MM. V. Gagnon, J. Brunette, F. Cbté,
Québec ; Un amateur, E. Legault, Ottawa ; M. Lalandry, New.
York ; A. C., St-Jean ; H. Lafreniére, T Gagnier, A. Buisson,
M. Toupin, Montréal ; N. P., Sorel ; Echee, St-Jér6me.

NOUVELLES.
—L’Allemagne compte quatre-vingt-dix-huit cercles d’échecs
avec un total de 2,329 membres.
—La Struatéyic publie un article nécrologique, dans lequel
elle annonce le décés de M. S. R. Neumann. M. Neumann
était un fort joueur, et un auteur sur les échecs. ’

—Le Detroit Free Press annonce son sixiéme concours inter-
national de problémes pour lequel il offre $10 pour le meilleur
4 coups ; $38 pour le meilleur 3 coups et $6 pour le meilleur 2
coups. Les conditions de ce concours sont: Les problémes -
doivent &tre inédits et porter chacun une devise, accompagnée
de la solution ; les compositeurs’ peuvent eavoyer autant de
problémes qu 'ils veulent ; ; seront acceptés tuus les envoie mn?
{a poste avant le 31 décembre 1881 et adressés & M. T.-P. B!
chess editor, Free Press, Detroit, Mich.

Le succés que notre estimé coufne_re a obtenu dans ses con-
cours précédents nous autorise a4 engager nos compatriotes a
prendre part & cette lutte.

i ——A propus du match Blackburne-Zukertort,
it :

‘“ Nous saluons M. Zukertort, Vice-Président de la Répu-
** blique universelle des Echecs, ‘et devant les progrés énormes
‘“ qu'il & faits, nous formons des veeux pour qu'il demande an
‘¢ Président actuel, M. Steinitz, la revanche du match qu'il a
¢ perdu en 1872."”

En 1872, M. Steinitz a gagné sept parties contre une i
M. Zukertort. Le résultat de son dernier match avec Black-
burne a chaagé sa position, et donne des raisons asses fortes
pour forcer M. Steinitz & descendre de nouveau dans I'aréna.
M. Steinitz aurait déclaré étre prét 4 se mesurer de nouvean
avec le Dr Zukertort. Cette lutte est désirée par tout le monde
des échecs.

Deja en 1878, Zukertort avait battu Blackburue, ainsi qua
M. Ro-~enthal, le meilleur joueur d’échecs de France ; aussi
est-il aujourd”hui reconnu comme le roi des adeptes du noble
Jeu de Palaméde. Il n’y a donc que M. Steini‘z, le vainquenr
du tournoi de Vienne en 1873, qui pourrait lui disputer la pri-
mauté. En attendant, le triomphe du docteur allemand doit
faire tressaillir les ombres de Philidor et de La Bourdonnaie.

la Stratégic

PROBLEME No. 286.
Composé par M. S. Lovp, Etats-Unis,
NOIRB.—4 pjéces.

k\x
\§
D

x\

' 7 / 2
/// n /// //

I
B
BLANCS, —3 pléces.

Les blancs jouent et font mat en 2 coups.

SOLUTIONS.—No. 284.

Blanes. Noirs.
1 D 4e CR 1 Ad lLibitum.
2 Mat selon les coup des Noirs.
No. 285,

1 D3 FD 1 R 5e CR
2D3eR 2 R5eT
3 Kb5eR 3R4eT
4 D 8e TR, mat

Si: 1 R5eR
2 R 5e C 2R4eD
3 R5 F 3R3F
4 D 5e R, échec et mat
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MINISTERE DE L INTERIEUR.
OTTAWA, 25 mai 1881,

VU que les ciiconstances ont fait voir la nécessité d’apporter certains changements au systéme
suivi par le gouvernement dans 'administration des terres fédérales—avis public est donné par
le présent:

1. Les réglements du 14 octobre 1879 ont été rescindés par arrité de Son Excellence le Gouver-
neur-Général en Conseil, le 20e jour de mai courant, et remplacés par les 18glements suivants,
concernant la vente de terres propre & la cu ture.

2. Les sections portant des numéros pairs xituées dans ia zone du chemin de fer Canadien du
Pacifique, c’est & dire dans un rayon de 24 milles de chaque c6té de la ligne du dit chemin de fer,
& 'exception .ie celies qui pourraient ¢tre réservées comme lots & bois pour I' ~ colons sur des
terres de prairie, dans la dite zone, ou dont le Gouverneur en Consell prurts spé inlement dis-
poser— serant atlectées exclusivenent aux é1ablissements (homesteads) et nux pré mptions, Lens
sections portant des nuwméros impairs, en dedans de la dite zone. sont des terres «du «hemin de fer
Canadien du Pacifique, et ne peuvent {tre acquises que de la Compagnie«,

3. Les terres uffectées aux préemptions en dedans de la dite zone, de 2+ milles de chuque c6té du
chexifn de fer Canadien du Pacifigue, inscrite« jusqu’au 31e jour de décembre prochain inclusive-
roent, seront vendues aux taux de $2.50 par acre; quatre dixidmes du prix d'achat, portant intérét
au taux de six pour cent par année, seront payés & Vexpiration de trois ans & enmpter de la date
de Pinscription ; I» somme restante sera payée en six versements éaux annuels 4 compter de la
dite date, avec intérit au taux susdit sur telle partie du prix d’achat quirestera impayée de temps
en temps, payable avec chaque versement.

4. A compter du 3le jour de décembre prochain, le prix restera le mcme, c¢'est a-dire $2.50 'ucre,
pour les préemptions dans la dite zone, ou dans la zone correspondante de tout embianchement
du dit chemin de fer, mais ce prix sera payé ea une seule somme a P'expiration de trois ans, ou
plus t0t, selon que le réclamant aura acquis un titre a4 ron quart de section d’établissement,

5. Les terres fédérales, appartenant an gouvernement, dans un rayon de 24 milles de toute ligne
projetée de chemin de fer reconnue par le ministre des chemins de fer, et dont il aura donné avis
dauns la Gazette Oficielle, comme étant une ligne projetée de chemin de fer, seront vendues aux
prix et conditions ci-dessous :—Les terres dites de préemption seront vendues aun mcme prix et
aux mémes conditions que ceux spécifiés dans le présent paragraphe, et lessections impaires seront
vendues & $2.50 'acre, comptant,

6. Dans tous les townships ouverts & la colonisation dans le Manitoba ou les territnires du Nord-
Ouest, 'en dehors de la dite zone du chemin de fer Canadien du Pacitique, les sections paires, &
Vexception des cas prévus dans la clause 2 de ces réglements, seront réservées exclusivement pour
les établissements [homesteads] et les préemptions, et les sections impaires & la vente comme
terres publiques.

7. Les terres désignées comme terres publiques seront vendues a4 un prix uniforme de $2 ’acre
au comptant, exceplé dans certains cas spéciaux ou le ministre de I'intérienr, en vertu des dispo-
sitlons de la section 4 de 1'acte modifiant I’Acte des terres fédérales passé & la derniére session du
parlement, pourra retirer de la vente et de la colonisation ordinaires certaines terres propres a la
culture, lorsqu'il le jugera & propos, et les offrir en vente 4 ’enchére publique au ptus haut enché-
risseur, et dans ce dernier cas }a mise & prix de ces terres sera de $2 I'acre,

8. Les terres de préemption en dehors de la zone du chemin de fer Canadien du P citigue seront
vendites aux prix uniformes de $2 I'acre, payable en une seule somme & 'expiration de trois ans
& compter de Vinscription, ou pius tot, selon que le réclamant aura acquis un titre & son quart de
cette section d'établissement [homestead).

9. Les dispositions de la clause 7 ne s’appliqueront pas aux terrexs situées dans la province du
Manitoba ou dans les territoires du Nord-Ouest, au nord de la zone, renfermant .es terres du
chemin de fer du Pacifique, ol une personne étant réellement établie sur une section impaire
aura le privilége d’acheter une 6tendue de 320 acres de telle section, mais pas plus, au prix de
$:.25 Pacre, au comptant; mais il lui faudra avoir résidé réellement pendant trois ans sur cette
terre avant d’obtenir des lettres patentes.

10. Les prix et conditions de paiement des sections impaires et des préemptions, ci-des-us énon-
cér, ne s'uppliqueront pas aux personnes qui se seront établies dans aucune des zones décrites
dans les dits réglements du 14 octobre 1879—rescindés par les présentes— mais qui wv’ont pas
obtenu d'inscriptions pour leurs terres, et qui pourront établir leur droit d'acheter ces sections im.
Paires ou préemptions, selon le cas, au prix et aux conditions fixés respeclivement par les dits
réglements.

Bois pour les colons.

J1. Dans les townships de prairie le systeéme de lots & bois sera continué, savoir, les colons
n’ayant pas de bois sur leurs terres auront permission d’acheter les lots & bols d’une étendue n’ex-
cédant pas 20 acres chacun, & un taux uniforine de $5 l'acre, payable au comptant.

12. Les dispositions du paragraphe immédiatement précédent s’appliqueront aussi anx colons
les sections de prairie achetées de la compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique dans les
cas ou les seules terres & bois disponibles auraient été réparties sur des sections paires, pourvu
que la compagnie du chemin de fer consente & agir dans le méme sens lorsque le seul bois dans
la localite se trouvera sur ses terres.

13. En vue de favoriser la colonisation, en réduisant le prix des matériaux de construction, le
gouvernement se réserve le droit d’accorder des licences de temps en temps, en vertu des dispo-
sitions de ' Acte des terres fédérales, pour couper du bols marchand sur toutes ses terre. situées
dans des townships arpeniés ; et toute occupation ou vente de terres dans les limites de ces li-
oences, seront alors sujettes & leur opération.

Ventes de lerres & des particuliers ou d des corporations pour des fins de colonisation.

14. Chaque fols qu’une compagnie ou un particulier demande des terres pour les colouiser, et
est disposé & dépenser des ocapitaux pour construire des moyens de communication entre ces
terres et des endroits déja colonisés, et que le gouvernement est convaincu que cette compagnie
ou cet individu est de boune foi et a les woyens de mener cette entreprise & bonne fin, les sec-
tlons impaires des terres en dehors de la zone du chemiun de fer Canadien du Pacifique, ou de la
zope d’aucune de ses lignes d’embranchement, pourront étre vendues & cette compagnie ou & ce
particulier, pour moitié prix, soit $1 Pacre, comptant, Si les terres demandées se trouvaient
situées dans la zone du chemin de fer Cabpadien du Pacifique, le méme principe s'appliquera
quant & une moitié de chaque section paire, c'est-a-dire une moitié de chaque section paire
pourra ¢tre vendue & la’com pagnie ou au particulier au prix de $1.25 'acre, payable comptant. La
compagnie ou le particulier sera de plus protégé jusqu'au montant de $500, portant intérét au
taux de six pour cent jusqu'd parfait paiement, dans le cas d’avances faites pour placer des fa-
milles sur des établissements, en vertu des dispositions de la sectioa 10 des amendements & I'Acte
des terres fédérales précltds.

15. Toute telle transaction se fera aux conditions suivantes :

[a} Pour les terres sjtuées en dehors de la zone duchemin de fer Canadien du Pacifique, la com-
paguie ou le particulier, selon le cas, devra, dans les trois ans qui suivront la date de ’arrange-
ment avec le gouvernement, placer deux colons sur chacune des sectlons impsires et aussi deux
colons sur des établissements [(homesteads] sur chucune des sections paires comprises dans le pro-
Jet de colonisation.

(0] Sl les terres demandées se trouvent situées en dedans de l1a zone du chemin de fer Cana-
dien du Pacifique, la compagnie ou le particulier devra, dans les trois ans aprés 1a date de P'arran-
gement avec le gouve rnement, placer deux colons sur la moltié de chaque section paire achetée
en veriu des dispositions du paragraphe 14 ci-dessus, et aussi un colon sur chacun des deux quarts
de section restunt disponibles pour des établissements dans cette section,

[c] B1 les auteurs du projet font défaut de placer le nombre prescrit de colons, dans le délai fixé,
le Gunverneur en Consell pourra réaliser la vente et le privilége de colonisation, et reprendre
possession des terres non colonisées, on exiger le plein prix de $2 'ucre, ou $2.50 I’acre, selon le
cas, pour ces terres, comme il sera jugé & propos,

Terres @ pdturages.

16. Le systdme énoncé plus bas s’appliquera aux demandes de terres pour des fins de paturage,
et avant de faire droit & aucune demande, le ministre de ’Intérieur s'assurera que le requérant
est de bonne fol et u le8 moyens de menera bonne fin ’entreprise qui est 'objet de 1 demande.

17, Le ministre de I'intéricur pourra de temps en temps, suivant qu'il le trouvera convenable,
offrir & bail tels townships propres & des fins de paturage, & une mise & prix qu’i fixera et les
vendre au plus haut enchérisseur—ia prime pour ces baux sera payée comptant lors de la vente,

18. Ces baux seront pour un jerme de 20 ans, et aussi en conformiié des dispositions de la sec-
tion huit de 'amendement précité d¢ 'Acte des terres fédérales, passé & la derniére session,

19. 1’6tendue cowm prise dans un ball sera toujours proportionnée a la quantité d'animaux qui y
seropnt gardés, d rajson de 10 acres de terre pour chaque animal; sl, toutefois, le locataire négli-
geait dans les trois ans 4 compter de la date du bail, de metire le nombre voulu d’animaux sur la
terre, ou si, sub-équemment, il falsait défaut de garder un nombre d'animaux proportionné a I'é-
tendue des terres affermées, le Gouverneur en Couseil pourra 16silier ce bail, ou en dimibuer pro-
poitionnellement I’étendue,

20. En mettant le nombre d’animaux dansles limites des terres affermées, le locataire acquiert
le privilége d'acheter et de recevoir des lettres patentes pour une quantité de terre comprise dans
ce bail, pour y construire les;bitiments nécessaires, n’excé{ant pas cinq ponr cent de I'étendue des
terres uffermées, lnquelle ne devra, en aucun cas, excéder 100,000 acres,

21. La rente payable pour une terre affermée sera toujours au taux de $10 pour chaque miile
acres qu'elle renfermera, et le prix de la terre qui pourra etre acretée pour la station o bestiaux
mentionnée dans le paragraphe immédiatement précédent, sera de 81,25 'acre, payable comptant.

Paiments des Terres. ’

22, Les lots pour des terres publiques ainsi que pour des préem ptionspourront se faire soit en ar.
gent, soit en scrip, soit en certificats de primes militaires ou de police, au choix de I'acheteur,

23. Les dirpositions ci-dessus ne s’appliqueront pas aux terres qui ont quelque valeur comme
emplacement de ville, ni aux terrains houillers ou autres terrains minfers, ni aux carriéres de
marbre ou de plerre, ni aux terres sur lesquelles se trouveront des pouvoirs d’eau ; elles n'affec-
teront pas, non plus, les sections 11 et 20 dans chaque township, qui sont des terres d’écoles pu-
bliques, ni les sections 8 et 28, qul sont des terres de la compagnie de la bale d' Hudson.

J. 8. DENNIS, Député du Min, de I’Int , LINDSAY RUSSELL, arpenteur-général,

M.gnzu Ry
"D GOLyzp

Pilules Golvin.

chaque pilule porte

les Rhumatismes, la

LA S , En

——

L:s PILULES GOLVIN

ET LEUR IMITATION

On cherche & amener une confusion par une imitation grossiéredes

— Toute boite de Pilules qui ne serait pas conforme

au modéle ci-contre devra &tre considéree comme une contrefacon. De plus,

imprimé le nom Golvin, — Les Pilules de

Golvin sont un puissant depuratif du sang. Elles sont efficaces dans
toutes les maladies; elles guerissent les Constipations les plus opinidtres,

Goutte, les Maladies de la peau, et particuliére-

ment toules les affections enumérees dans le Nouveau GUIDE DE

purifiant le sang, elles sont un préservatil des nom-

= breuses maladies et les moindres malaises qu'améne le rgﬂ:l\:au.d— is:
dans toutes fes Pharmacies. — Exiger avec chaque bolte /e Nouveaun e de

mu. — Toute communication relative &4 la Mléthode dépurative, doit étre adressée a

. GOLVIN, 50, rue Ollivier-de-Serres, Paris. — A PEontréal, LAVIOLETTE & NELSON.

Ministére des Travaux Publics

ENCAN

AVIS public est donné gue suivant instructions regues
de ’honorable Ministre des I'ravaux Publics, il sera of
fert en vente par encan public — Messieurs Skaw &
( rowdey, encanteurs—dans la cité de Montréal, MER-
CREDI, le 19 OCTOBRE prochain, 3 dix heures de
la matinée, cette propriété située a I'encoignure de larue
St-Gabriel et de la rue des Fortifications, dans la dité cité
de Montréal, connue sous le nom de ¢ propriété du Mu-
sée Géologique ; ** sur laquelle sont érigées une maison en
pierre ou se trouvait le Musée Géologique, une maison en
brique, ‘“ demeure du gardien *’ et diverses dépendances
en arriére ; cette propriété étant désignée au Plan de Ca-
dastre de la cité de Montréal, et Livre de renvoi y relatf,
sous le No. 142. Quartier du Centre. mesurant 6x pieds
sur la rue St-Gabriel, et 133 pieds sur la ruelle des Fortifi-
cations, plus ou moins. supposée avoir une superficie de
8oz21 pieds mesure anglaise.

La propriété se trouve 4 proximité du Palais de Justice
et de I’ Hotel-de-Ville.

I.e tout sera vendu en un seul lot.

Titre parfait.

Conditions : so par cent en passant le contrat, et la ba-
lance en deux paiements annuels égaux avec intérét a 6
par cent.

On pourra visiter la propriété en s’adressant aux en-
canteurs.

La vente se fera sur le terrain,

Par ordre, F. H. ENNIR,
Secrétuire.

Ministdre des Travaux Publics, 2

Ottawa, 14 Sept. 1881,

Avis aux Entrepreneurs

On recevra i ce Bureay, jusqu’a JEUDI, le 2gme jour
de Septembre courant, inclusivemest des soumissions
cachetées, adressées au soussigné et portant la suscrip-
tion : ¢ Soumission pour Bureau de Poste, etc., 2 Sher-
brooke. P. Q.,”" pour I’érection d’un Bureau de Poste,
etc., 4 Sherbrooke, Province de Québec.

On pourra voir les plans et le devis au Ministére des
Travaux Publics, Ottawa, ainsi qu’au Bureau de la
Douane, 3 Sherbrooke, et 4 celui de F. X. Berlinguette,
écr.. architecte, Québec, 2 commencer de LUNDI, le 12
Septembre courant.

es soumissions devront étre faites sur les formules
imprimées, fournies par le Ministére.

On devra envoyer avec la soumission un chéque de
Banque, accepté, fait payable 4 I'ordre de 1’honorable
Ministre des Travaux guhlics‘ pour une somme égale 3
cing pour cent du montant de la soumission. Ce chéque
demeurera confisqué si le soumissionnaire refuse de signer
le contrat sur demande de ce faire, ou s'il pe le rempli
Fas intégralement. Si la soumission n’est pas acceptée,y
e chéque sera remis au soumissionnaire.

Le Ministére ne s’engage a4 accepter ni la plus basse, ni
aucune des soumissions.

Par ordre, F. H. ENNIS,
Secrétaire.
Minlstdre des Travaux Publios,
Ottawa, * mapt. 1881,
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LA POUDRE ALLEMANDE

SURNOMMEE

|THE COOK'S FRIEND

.

NE FAII "™ JAMAIS
BT EST

Vendue chez tous_les Epi-

ciers resmnectables.

Jla seule Certifice Pure par le
/PROF. J.BAKER EDW, 80S. Analyste.

. g‘c D.C.ROSSEAU & chx

£
{ Rue NoTRE DAME MONTREAL. £

RIDEAUX

L'article le plus utile dans un ménage ost le

Sechoir de Gilray

pour les RIDEAUX ; ne manquez pas de vonir
le voir. Ku veute en gros et en détail par

L. A. SURVEYER,

(Propriétaire de la Patente pour les provinces
de Quebec et Maritimes.)

188, RUE NOTRE-DAME.

M ntrkal,

CARTES DB VISITES six ™t 10

nom. — En c

CAractdres NOUVEAUX, DoNVeANX geures, par des

artistes : Bouquels, Oiscauz, Chromos, Paysages,

eto., tous différeats. L‘'vre d'6vhantillons complets pour

agents, 250, Grande variété de Cartes 4’ Annonce. Di-

munition prur le commerce et les impri neurs. (00
Echartil de Cartes d’ Annonce de Fantaisie, 50c.

Adresse : STEVENS' & BKOS., bofte 22, Northtord Ct.,

LA COMPAGNIL

LITHOGRAPHIQUE - BURLAND

(LIMITEE)

CAPITAL ---. ... 8200,000

ELECTROTYPEURS,
LITHOGRAPHES,
IMPRIMEURS,
GRAVEURS,
EDITEURS,

Erc.,ETc.
3,5 1, 9 & Il, RUE BLEURY,
MONTRIZEAL

Cette compagnie, possédant un capital plus élevé qu’an-
cune autre Compagnie Lithographique du Cuanada, se

| trouve par sa position financiére et le matériel conside-

rable qu’elle posséde, cupable d’entreprendre I’exécution

i de toutes espéces d'ouvrages dans les diverses branches

d’industrie qu’elle exploite.
Un personnel considérable d'artistes lui permet de ga-

| rantir la qualité de ses ouvrages.

Elle posséde en outre :

12 presses d vapeur,

1 machine patentée A vernir les étiquettes.
1 machine électrique & vapeur.

4 machines A photographie.

2 machines 4 gravure photographique.

2 machines A enveloppe.

Aussi : Machines 4 perforer, i couper, A marquer,

presse A relief pour enveloppes et tétes de lettres, presse

hydraulique etc, etc.

‘Toutes commandes pour la Gravure, la Lithographie,
la Typographie, I” Electrotypie, etc., exécutées avec soins
et & des prix modérés.

Editeurs du CanapianIeLustraTen News, du Scieni
TiFIc CANADIAN et PATENT QFFiCE RECORD, et auss.
imprimeurs de L'Op1nioN PupLigue.

‘Toutes commandes par Puste promptement exécutées.
G. B. BURLAND,
Gérant.

L'Op1N10N PUBLIQUE est imprimée aux Nos. 5
et 7, rue Bleury, Montréal, Canada, pour les
propriétaires, par la CoMPAGNIE DE LITHOGRA-
PHIE BUKLAND (LIMITEE,)



